SCENCOR

SDF 1081

INSTRUCTION MANUAL
NAVOD K OBSLUZE

NAVOD NA OBSLUHU
FELHASZNALOI KEZIKONYV
INSTRUKCJA OBSLUGI
UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PRIRUCNIK S UPUTAMA
ErXEIPIAIO OAHIIQN

[EN||[cz||sK||HU||PL|[SRL|[HR]|EL |

DIGITAL PHOTO FRAME
DIGITALNi FOTORAMECEK
DIGITALNY FOTORAMCEK
DIGITALIS FOTOKERET
FOTORAMKA CYFROWA

DIGITALNI FOTO RAM

DIGITALNI OKVIR ZA FOTOGRAFIJE

YHOIAKH KOPNIZA






1. REMOTE CONTROL DESCRIPTION AND FUNCTIONS

Power on/off

Loudspeaker mute
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Photo slides with BGM
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One key into the calendar interface
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One-click play pictures

One-click play music

One-click play video

Up/down/left/right cursor

Confirm selection

VOL+ VoL~

Volume addition and subtraction

Fast forward and fast back in music
or video playing

Play the previous or the latter video
or track

Play or pause
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One-click access to the system
settings interface
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Return to the previous interface
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2. BODY BUTTON AND INTERFACES

Body button

Power on/off .
Last music/Up .
Turn up/Right =
Next music/Down - .
Short press to return the next level,
press and hold to enter the menu -
Enter/Play/Pause ——
Turn down/Left

External interface

8mm

SD card slot
- Headphone jack
. USB socket
MINI USB socket
- DC Power interface

3. MACHINE START UP

The boot screen will be displayed after 2-3 seconds of power-on.

A few seconds later, the system will automatically read the contents of the inserted U disk,
inserted SD card or built-in memory. If the boot-up auto-play video is preset, the video files in the
corresponding memory will be automatically played at this time, and the default is to play the file
name in order.

[Tip: For specific boot-up playback settings, please refer to the description of the system settings
module below.]



When multiple memory (such as SD/MMC/SDHC card,U disk) are inserted, the system will read
the last memory inserted first, by default. It can also manually specify which memory to read. At
the main interface , it can specify the memory to read by the system, by pressing the key m of
the remote controller. [tip: When the icon of the memory card is bright, it indicates that the memory
card has been inserted into the machine. If it is grey, it means that it is not available and cannot be
specified.]

4. BROWSE PICTURES

Press the @i button in the remote control directly (or int he main interface of the system, select

the image icon, press the button), and automatically play the picture in memory in the form of
slideshow.

During the period, you can manually switch between the last and the next picture by remote control
E and n button. You can also press button to pause the slideshow playing (if it is paused,
press this button to restore the slideshow mode to play), then press n button to enlarge the picture
(maximum support x10), and press to rotate the picture by 90 degrees. If you need other settings
of the picture, you can press long E then enter the brief settings of the picture, as shown in the
following figure, press m to exit the settings interface.
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Rotate Set the rotation angle of the picture
Zoom You can set the display size of the picture
Slide Speed Set the switching interval for automatic playback of pictures

Slide show Effect

Set the switching effect when the picture is played automatically

Delete

Delete the current photo

Information

You can view the name, resolution, size and date of the picture

At this time , if you need to view all the pictures, you can press n to exit the slide auto-play mode,

enter the following picture file browsing, press [ Y 2R g to quickly browse the pictures, press [

to view the pictures, and enter the slideshow auto-play mode at the same time.

When the picture slideshow mode plays automatically, if there are audio files in memory, the system
will play pictures automatically with background music, and also can quickly enter the playing of
music and pictures using in the remote control.

Picture support formats: JPEG, BMP, PNG, GIF(less than 2000*2000 pixels).
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5. PLAY MUSIC

Press the E button in the remote control directly (or in the main interface of the system, select the
music icon, press the E button) to browse the audio file and play the first audio file automatically by
default.

During the period, you can select audio files by remote control n and n then press E to play,
then press h again to pause. If you don’t want to always press key to start playing, you can
press m and to start playing the next and last songs directly, and you can also press m to
pause music playing at any time (if it is paused, press the key to restore music playing), if you need
to start playing from one of the music nodes. The volume can be adjusted by :I and D or {8 and
, and the volume can be silenced immediately by o

Falling Slowly

If you need to set the music playing cycle mode, in the music playing interface, you can press for
a long time, enter the simple music settings, press to exit the settings interface.

Select EQ Choosing the Equalyser Effect of Music Playing
Play Mode Setting up the Circulating Play Mode of Music
EQ Settings The specific values of EQ can also be adjusted separately

Tip: The picture slide mentioned above will play automatically. After the above music playing
settings are successful, the background music playing will take effect.

Audio Support Format, MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC...etc.

6. PLAY THE VIDEO

Press the E button in the remote control directly (or in the main interface of the system, select the
video icon, press m), and you can browse the video files.

During this period, you can select video files by remote control u and ﬂ then press E to play,
then press again to pause, you can also press m to pause video playback (if paused, press
this key will restore video playback); during this period, you can press m and u to switch video
playback, or long press n and n fast forward and fast backward playback video, also press n
and u or E and m to adjust the volume, press @ can be immediately muted.
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If you need to set the video cycle mode, you can press ! for along time in the video playback
interface, enter the simple settings of video, press m to exit the settings interface.

Video Random Slide show Setting the Video Loop Play Mode

Screen Size Setting Full Screen, Original Size or Equal Scale Display

Delete Delete the currently playing video file

Track System default track

Subtitle You can choose whether to display the captions in the video

Information You can view the name, resolution, frame rate, size and other
information of the video

Video Support Format, RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V, MKV,
WMV...etc.

7. CLOCK CALENDAR

Press the E button in the remote control directly (or in the main interface of the system, select the
calendar icon, press E) and enter the display interface of the calendar.

can be used to view the year, month and day. At the same time, pictures in memory will
be automatically played on the left side of the calendar. The order of circular playback is related to
the order of picture settings. If an alarm clock is set in the system, the alarm clock information will be
displayed on the calendar interface.

Tip: If you need to set the current time and alarm clock, you can set it in the Calendar Settings
section of the system settings. See the system settings instructions below.
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8. FILE MANAGE

In the main interface of the system, select the icon of file management and press E to view the list
of files in current memory.

You can quickly browse and find information about a file and its size according to m You can
choose to copy or delete the file according to press the button u

Fie g B

9. SYSTEM SETTINGS

Press the button E in the remote controller directly (or in the main interface of the system, select
the icon set, press [, then enter the system settings interface, then press P to select different
settings module, select the corresponding module, and press to enter the settings of the module.

Photo Setup: Detailed settings can be made for display ratio, whether to play background music,
time interval of slides and special effects, repetition mode, etc.

Calendar Setup: You can adjust the date, time, time format and alarm clock settings.
Video Setup: Video display ratio and cycle mode can be set.

Music Setup: Mainly set up the cycle mode of music.
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System Setup: 1. Language choices can be made as needed;
2. The brightness, gray level and contrast of the system display can be adjusted
slightly;
3. Timing switch can be set, and then the effective time period can be carried out
through the power supply frequency;
4. You can adjust the boot mode to set the default boot play module.;

Tip: Press m to the main interface to save the settings of the above modules.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collec-
tion point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states

[— of the European Union or other European states you may return your products to your local retailer
when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C E The product meets EU requirements.
Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the

right to make these changes.

Address of the manufacturer: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri(’:any CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. EN - 11 Revision 07/2021



SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty is limited
ta the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common domestic use. The
claim for service can be applied either at dealer's shop where the product was bought, or at below mentioned
autharized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when the defects appeared but
only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only
completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible warranty claim
the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim application till the date of taking over
the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is abligated to certify his claim with duly completed following documents: receipt, certificate of
warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
Wear-out or damage caused by comman use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another purpose which
has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).
Damage caused by use of unsuitable medig, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable working
conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, madification or other failure action to the product by unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the serial
number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.
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1. POPIS A FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Zapnuti/Vypnuti

Ztlumeni reproduktoru

He o

Prezentace fotografii s hudbou na
pozadi
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Tlacitko pro otevieni rozhrani
kalendare
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Tlacitko pro pfehravani obrazku

=
=
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Tlagitko pro pfehravani hudby

Tlacgitko pro pfehravani videi

Kurzor nahoru/dolt/doleva/doprava

Potvrzeni vybéru

VOL+ VoL~

Zvyseni nebo snizeni hlasitosti

Rychlé prehravani hudby nebo videa
dopfedu a dozadu

Pfrehravani pfedchoziho nebo
posledniho videa &i stopy

Pfehravani nebo pauza

o
m
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Tlacitko pro otevieni rozhrani pro
nastaveni systému

m
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Navrat do pfedchoziho rozhrani
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2. TLACITKA A ROZHRANI NA PRISTROJI

Tlaéitko na pfistroji

Zapnuti/Vypnuti -

Posledni hudba / Nahoru .
Otocit nahoru / Doprava

Dal$i hudba / Dol - .

Kratce stisknéte pro navrat na dal$i uroven,

stisknéte a podrzte pro otevieni menu :

Potvrzeni/Pfehravani/Pauza ——

Otocit dolt / Doleva

Vnéjsi rozhrani

8 mm

Slot pro SD karty
- Konektor jack pro sluchatka
. Port USB
Port MINI USB
- Stejnosmérné napajeci
rozhrani

3. ZAPNUTI PRISTROJE

Po zapnuti se za 2—-3 sekundy zobrazi obrazovka zavadéni systému.

O nékolik sekund pozdéji zaéne systém automaticky nacitat obsah pfipojeného USB disku, viozené
SD karty nebo vestavéné paméti. Pokud je pfednastaveno automatické prehravani videa po zavedeni
systému, automaticky se prehraji video soubory v pfislusné paméti; ve vychozim nastaveni se
prehrava v poradi podle nazva souboru.

[Tip: Konkrétni nastaveni pfehravani po zavedeni systému najdete v nize uvedeném popisu modulu
pro nastaveni systému.]



Jestlize je pfipojeno nékolik paméti (napfiklad SD/MMC/SDHC karta, USB disk), bude systém ve
vychozim nastaveni Cist nejprve z naposledy pfipojeného pamétového zafizeni. Lze rovnéz ru¢né
urcit, z kterého pamétového zafizeni se ma ¢ist. V hlavnim rozhrani Ize specifikovat pamét pro
Eteni systémem po stisknuti tlacitka m na dalkovém ovladadi. [tip: KdyZ sviti ikona pamétové karty,
znamena to, Ze do pfistroje byla vlozena pamétova karta. Pokud je Sedd, znamena to, Zze neni

k dispozici a nelze ji vybrat.]

4. PROHLIZENi OBRAZKU

Stisknéte pfimo tlagitko i na dalkovém ovladaci (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
obrazku a stisknéte tlacitko H) pro spusténi automatického prehravani obrazku v paméti ve formé
prezentace.

Béhem této doby muizete ru¢né prepinat mezi poslednim a dalSim obrazkem pomoci tladitek u

a u na dalkovém ovladaci. Muzete rovnéz stisknout tlacitko pro pozastaveni prehravani
prezentace (pokud je pfehravani pozastaveno, stisknéte toto tlaCitko pro obnoveni pfehravani

v rezimu prezentace) a pak stisknout tlacitko n pro zvétSeni obrazku (maximalné x10) a tlacitko

adl Pro otocCeni obrazku o 90 stupnud. Pokud potfebujete dal$i nastaveni obrazku, mizete dlouze
stisknout tlacitko a pak otevfit stru¢na nastaveni obrazku, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku,
a stisknout tlaéitk& pro ukon&eni rozhrani pro nastaveni.
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Otocit Nastaveni thlu oto€eni obrazku

Priblizit Nastaveni velikosti zobrazeni obrazku

Rychlost prezentace Nastaveni intervalu prepinani pro automatické prehravani obrazkd
Efekty prezentace Nastaveni efektd prepinani pfi automatickém prehravani obrazku
Vymazat Smazani aktualni fotografie

Podrobnosti Zobrazeni nazvu, rozliseni, velikosti a data obrazku

Pokud potfebujete v tomto okamziku zobrazit vSechny obrazky, mizete stisknout tlacitko n pro
ukonceni rezimu automatického prehravani snimku, otevfit nasledujici prohlizeni soubort obrazki,
stisknout tlacitko [N 2Rl Pro rychlé prochézeni obrazkil, stisknout tlagitko [fiea pro prohlizeni
obrazkl, a otevfit sou¢asné rezim automatického prehravani prezentace.

Béhem automatického prehravani v rezimu prezentace obrazkd bude systém v pfipadé, Ze jsou
v paméti audio soubory, pfehravat obrazky automaticky s hudbou na pozadi; prehravani hudby
a obrazku muzete rychle otevfit rovnéz pomoci tlacitka na dalkovém ovladaci.
Podporované formaty obrazku: JPEG, BMP, PNG, GIF (mensi nez 2000 x 2000 pixell).
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5. PREHRAVANi HUDBY

Stisknéte pfimo tlagitko E na dalkovém ovladaci (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
hudby a stisknéte tlacitko E) pro prohlizeni audio soubor( a automatické prehravani prvniho audio
souboru podle vychoziho nastaveni.

Béhem této doby muzete vybrat audio soubory pomoci tlacitek n a u na dalkovém ovladadi,

pak stisknout tlacitko E pro pfehravani, a pak opét stisknout tlacitko E pro pozastaveni. Pokud
nechcete pokazdé stisknout tlagitko m pro spusténi prfehravani, mizete stisknout tlacitko a

pro ptimé spusténi prehravani dalsi a predchozi skladby, a mizete rovnéz kdykoli stisknout
tlacitko m pro pozastaveni pfehravani hudby (pokud je pozastaveno, stisknéte tlaCitko pro obnoveni
prehravani hudby), pokud chcete spustit pfehravani od urcité hudby. Hlasitost Ize nastavit pomoci
tiasitek ] a [ nebo [l 2 [l a zvuk Ize okamzit ztlumit tiacitkem @.

Falling Slowly

Pokud potfebujete nastavit cyklicky rezim pfehravani hudby v rozhrani pro pfehravani hudby, mazete
dlouze stisknout tlacitko E pro otevieni rozhrani pro snadné nastaveni hudby, a tlacitko m pro
ukonéeni rozhrani pro nastaveni.

Nastaveni EQ Vybér efektl ekvalizéru pro prehravani hudby
Rezim prehravani Nastaveni cyklického rezimu pfehravani hudby
EQ nastaveni Konkrétni hodnoty ekvalizéru Ize rovnéz nastavit samostatné

Tip: VySe uvedené prehravani hudby se prehraje automaticky. Po UspéSném nastaveni prehravani
hudby vy$e uvedenym zpUlsobe, se uplatni nastaveni pfehravani hudby na pozadi.

Podporované zvukové formaty: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC, apod.

6. PREHRAVANI VIDEA

Stisknéte pfimo tlacitko N na dalkovém ovladaci (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
videa a stisknéte tlagitko ﬁ) pro prohliZzeni video soubort.

Béhem této doby muzete vybrat video soubory pomoci tlagitek n a u na dalkovém ovladadi, pak
stisknout tlacitko m pro prehravani, a pak opét stisknout tlacitko fZlll pro pozastaveni. Miizete rovnéz
stisknout tlacitko m pro pozastaveni pfehravani videa (pokud je pozastaveno, stisknéte toto tlacitko
pro obnoveni pfehravani videa); béhem této doby mlzete stisknout tlacitko u a n pro prepnuti
prehravani videa, nebo dlouze stisknout tlacitko h a n pro rychlé pfehravani videa dopredu

a dozadu, a rovnéz stisknout tiacitko ] a [ nebo m a [l pro nastaveni hlasitosti; stisknutim
tlacitka Ize zvuk okamzité ztlumit.
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Pokud potfebujete nastavit cyklicky rezim videa, muzete dlouze stisknout tlacitko ' v rozhrani
pro prehravani videa pro otevieni rozhrani pro snadné nastaveni videa, a tlacitko m pro ukonéeni
rozhrani pro nastaveni.

Nahodna prezentace videi Nastaveni cyklického reZzimu pfehravani videa

Rezim zobrazeni Nastaveni Cela obrazovka, Pavodni velikost nebo Stejné
méfitko zobrazeni

Vymazat Smazani pravé prehravaného video souboru

Stopa Vychozi stopa systému

Titulky Muzete si vybrat, zda zobrazovat ve videu titulky

Podrobnosti Zobrazeni nazvu, rozliSeni, frekvence snimkovani, velikosti
a dalSich parametru videa

Podporované formaty videa: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV, apod.

7. HODINY A KALENDAR

Stisknéte pfimo tlagitko E na dalkovém ovladaci (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
kalendare a stisknéte tlacitko ) pro otevfeni rozhrani pro zobrazeni kalendare.

Ize pouzit pro zobrazeni roku, mésice a dne. Sou¢asné se budou na levé strané
kalendare automaticky pfehravat obrazky z paméti. Pofadi cyklického pfehravani je vztazeno k poradi
v nastaveni obrazkud. Pokud je v systému nastaven budik, budou se v rozhrani kalendare zobrazovat
informace o budiku.

Tip: Pokud potfebujete nastavit aktualni ¢as a budik, muZete to provést v sekci Nastaveni kalendare
v nastaveni systému. Viz nize uvedené pokyny pro nastaveni systému.
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8. SPRAVCE SOUBORU

V hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu spravy souborl a stisknéte tlacitko E pro zobrazeni
seznamu souborl v aktualni paméti.

Informace o souboru a jeho velikosti mGzete rychle prochazet a vyhledat v m Stisknutim tlacitka
u si muzete vybrat mezi kopirovanim a mazanim souboru.

9. NASTAVENI SYSTEMU

Stisknéte pfimo tlacitko E na dalkovém ovladaci (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
nastaveni a stisknéte tlacitko E) a pak otevrete rozhrani pro nastaveni systému, stisknéte tlacitko
m pro vybér modulu pro nastaveni, vyberte pfisluSny modul a stisknéte tlacitko pro otevieni
nastaveni modulu.

Nastaveni fotografii: Umoznuje provadéni podrobnych nastaveni poméru zobrazeni, pfehravani hudby
na pozadi, Gasového intervalu prezentaci a specialnich efektt, rezimu opakovani, apod.

Nastaveni kalendare: Umoznuje upravit nastaveni data, ¢asu, formatu ¢asu a budiku.
Nastaveni videa: Umozriuje nastavit pomér zobrazeni a cyklicky rezim pro video.

Nastaveni hudby: Zejména nastaveni cyklického rezimu hudby.
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Nastaveni systému: 1. Umozriuje nastavit preferované jazykové volby;
2. Umoznuje jemné doladit jas, uroven Sedé a kontrast zobrazeni systému;
3. Umoziuje nastavit ¢asovac¢ a pak nastavit efektivni ¢asovou periodu pomoci
frekvence zdroje energie;
4. Rezim zavadéni systému Ize upravit nastavenim vychoziho modulu pro
prehravani;

Tip: Stisknéte tlacitko m v hlavnim rozhrani pro uloZeni nastaveni vyse uvedenych moduld.
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Obalové materialy odevzdeijte k likvidaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

i

g3

Tento symbol umistény na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu upozorfiuje na to, Ze s produktem
nesmi byt nakladano jako s béznym domacim odpadem. Zlikvidujte prosim tento produkt ve sbérném
dvore uréeném k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. V nékterych statech Evropské unie
nebo v nékterych evropskych zemich mlzete pfi nakupu ekvivalentniho nového produktu vratit vase
produkty mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomahate chranit cenné pfirodni
zdroje a pfedchazet moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by
mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti vdm poskytnou mistni urady

muZze byt podle zakona predmétem udéleni pokuty.

Pro firmy v Evropské unii
Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, pozadejte vaseho prodejce nebo
dodavatele o nezbytné informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, pozadejte o nezbytné informace o spravném zpusobu likvida-
ce mistni ufady nebo vaseho prodejce.

Tento produkt splfiuje pozadavky EU.

Text, design a technické Gdaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo provadét
tyto zmény.

Adresa vyrobce: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Riéany CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. CZ-9 Revision 07/2021



SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto vjrobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 mesict od prevzeti vyrobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenuch podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nove spotfebni zbazi prodane
spotrebiteli pro bezneé domaci pouziti. Prava z odpovédnasti za vady (reklamaci) maze kupujici uplatnit bud
U prodavajiciho, u kteréha byl vurobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovanem servisu. Kupujici je
povinen reklamaci uplatnit bez zbyte¢neho odkladu, aby nedochdzelo ke zhorseni vady, nejpozdéji vsak do
konce zaruenf doby. Kupujici je povinen poskytnout pri reklamaci soutinnost nutnou pro overenf existence
reklamovane vady. Do reklamacniho fizenl se pfijima pouze kompletni a z ddvodd dodrzeni hygienickych
predpist neznecisteny vyrobek. V pripade opravnéné reklamace se zarutni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatneni reklamace do okamziku prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujicl po skonteni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujicl je povinen prokdzat svd prava reklamovat
(daoklad o zakoupenf vyrabku, zarueni list, doklad o uvedeni virobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na ktere byla poskytnuta sleva;
opotrebeni a poskozen vzniklé béznym uzivanim vyrobku;
poskozeni vyrobku v ddsledku neodborné ¢i nespravné instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem
k pouzitl, platngmi pravnimi predpisy a obecné zndmymi a obvyklymi zpUsoby pouzivani, v disledku
pouzitl vyrobku k jinemu ucelu, nez ke kterému je urcen;
poskozeni vyrobku v dusledku zanedbané nebo nespravneé Udrzby;
poskozeni vyrobku zptsobené jeho znecistenim, nehodou a zédsahem vyssi moci (Zivelna udalost, pozar,
vniknutl vody);
vady funkenosti vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou signdlu, rusivym elektromagnetickgym polem
apod. mechanické poskozeni vyrobku (napf. ulomeni knofliku, pad);
poskozeni zpUsobené pouzitim nevhodnych médii, ndplni, spotiebniho materidlu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vysoké okolni teploty, vysoka vlhkost prostredi, otresuy);
poskozenl, upravu nebo jing zasah do vyrobku provedeny neoprdvneénou nebo neautorizovanou osobou
(servisem);
pripadu, kdy kupujici pfi reklamaci neprokaze opravnenast svuch prav (kdy a kde reklamovany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdu se udaje v predlozenych dokladech lisf od Udajd uvedenych na vyrobku;
prfipady, kdy reklamovany vurobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech, kterymi kupujici
prokazuje sva pradva reklamovat (napf. poskozeni vurobniho cisla nebo zarucni plomba pristroje,
prepisovaneé udaje v dokladech).

Gestor servisu v CR:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any; tel: 323 204 120

FASTCR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531 010 295

Vice autorizovanych servisnich stiedisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.
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1. POPIS A FUNKCIE DIALKOVEHO OV

Zapnutie/vypnutie

Stimenie reproduktora

He o

Prezentacia fotografii s hudbou na
pozadi

oS
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S m
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Tlacgidlo na otvorenie rozhrania
kalendara

.= )
=X
o
=
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Tlacgidlo na prehravanie obrazkov

=
=
-2
=

Tlacidlo na prehravanie hudby

Tlacidlo na prehravanie videi

Kurzor hore/dole/dolava/doprava

Potvrdenie vyberu

VOL+ VoL~

Zvysenie alebo znizenie hlasitosti

Rychle prehravanie hudby alebo
videa dopredu a dozadu

Prehravanie predchadzajuceho alebo
posledného videa &i stopy

Prehravanie alebo pauza

o
m
—
=
-l

Tlacidlo na otvorenie rozhrania na
nastavenie systému

m
2<
=

Navrat do predchadzajuceho
rozhrania
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2. TLACIDLA A ROZHRANIA NA PRISTROJI

Tlaéidlo na pristroji

Zapnutie/vypnutie -

Posledna hudba / Hore .
Otocit nahor / Doprava

Dalsia hudba / Dole - ]

Kratko stlacte na navrat na dalSiu Grovern,

stlacte a podrzte na otvorenie menu :

Potvrdenie/Prehravanie/Pauza ———

Otocit nadol / Dolava

Vonkajsie rozhranie

8 mm

Slot pre SD karty
- Konektor jack pre sluchadla
. Port USB
Port MINI USB
- Jednosmerné napéjacie
rozhranie

3. ZAPNUTIE PRISTROJA

Po zapnuti sa za 2 — 3 sekundy zobrazi obrazovka zavadzania systému.

O niekolko sekund neskér za¢ne systém automaticky nacitat obsah pripojeného USB disku, vloZenej
SD karty alebo zabudovanej pamate. Ak je prednastavené automatické prehravanie videa po zavedeni
systému, automaticky sa prehraju videosubory v prisluSnej paméati; v predvolenom nastaveni sa
prehrava v poradi podla nazvov suborov.

[Tip: Konkrétne nastavenie prehravania po zavedeni systému najdete v nizSie uvedenom popise
modulu na nastavenie systému.]
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Ak je pripojenych niekolko pamati (napriklad SD/MMC/SDHC karta, USB disk), bude systém

v predvolenom nastaveni Citat najprv z naposledy pripojeného paméatového zariadenia. Je mozné
zaroven rucne urcit, z ktorého pamatového zariadenia sa ma citat. V hlavnhom rozhrani je mozné

Specifikovat pamat pre &itanie systémom po stlaéeni tlacidla m na dialkovom ovladagi. [Tip: Ked
svieti ikona pamatovej karty, znamena to, Ze do pristroja bola vlozena pamatova karta. Ak je siva,
znamena to, Ze nie je k dispozicii a nie je mozné ju vybrat’]

4. PREZERANIE OBRAZ

Stlacte priamo tlacidlo [ na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
obrazka a stlaéte tlagidlo E) na spustenie automatického prehravania obrazkov v pamati vo forme
prezentéacie.

V tomto ¢ase mdzete ruéne prepinat medzi poslednym a dal§im obrazkom pomocou tlacidiel

E a u na dialkovom ovladaci. Mézete taktiez stlacit tlacidlo na pozastavenie prehravania

prezentacie (ak je prehravanie pozastavené, stlacte toto tlacidlo na obnovenie prehravania v rezime

prezentacie) a potom stladit’ tlacidlo n na zvacsenie obrazka (maximalne x10) a tlacidlo na

otoCenie obrazka o 90 stupnov. Ak potrebujete dalSie nastavenie obrazka, mézete dlho stlacit’ tlacidlo
a potom otvorit’ struéné nastavenia obrazka, ako je uvedené na nasledujicom obrazku, a stlacit

tlacidlo m na ukoncenie rozhrania na nastavenie.
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Pribliif

Rychios

Otocit’ Nastavenie uhla oto€enia obrazka

Priblizit Nastavenie velkosti zobrazenia obrazka

Rychlost prezentacie Nastavenie intervalu prepinania pre automatické prehravanie obrazkov
Efekty prezentacie Nastavenie efektov prepinania pri automatickom prehravani obrazkov
Vymazat Zmazanie aktualnej fotografie

Podrobnosti Zobrazenie nazvu, rozlienia, velkosti a datumu obrazka

Ak potrebujete v tomto okamihu zobrazit vSetky obrazky, mézete stlacit tlacidlo n na ukoncenie
rezimu automatického prehravania snimok, otvorit nasledujice prezeranie suborov obrazkov, stlacit
tiacidlo [ NS ARl na rychle prechadzanie obrazkov, stiagit tiacidlo [ na prezeranie obrazkov,

a otvorit su€asne rezim automatického prehravania prezentacie.

Pocas automatického prehravania v rezime prezentacie obrazkov bude systém v pripade, Ze su
v pamati audiosubory, prehravat obrazky automaticky s hudbou na pozadi; prehravanie hudby
a obrazkov mézete rychlo otvorit' taktiez pomocou tlacidla na dialkovom ovladaci.
Podporované formaty obrazkov: JPEG, BMP, PNG, GIF (mensie nez 2000 x 2000 pixelov).
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5. PREHRAVANIE HUDBY

Stlacte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte

ikonu hudby a stlacte tlacidlo E) na prezeranie audiosuborov a automatické prehravanie prvého
audiosuboru podla predvoleného nastavenia.

V tomto Case mdzete vybrat audiosubory pomocou tlacidiel n a u na dialkovom ovladaci, potom
stlacit’ tlacidlo ﬁ na prehravanie a potom opat’ stlacit' tlacidlo E na pozastavenie. Ak nechcete
zakazdym stlacat tlacidlo m na spustenie prehravania, mézete stlacit tlacidlo a na priame
spustenie prehravania nasledujucej a predchadzajucej skladby, a mézete zaroven kedykolvek stlacit
tlacidlo m na pozastavenie prehravania hudby (ak je pozastavené, stlacte tlaCidlo na obnovenie
prehravania hudby), ak chcete spustit prehravanie od urcitej hudby. Hlasitost je mozné nastavit
pomocou tlacidiel n a u alebo a a zvuk je mozné okamzite stimit’ tlacidlom °

Falling Slowly

Ak potrebujete nastavit' cyklicky rezim prehravania hudby v rozhrani na prehravanie hudby, mbézete
dlho stlagit tlacidlo E na otvorenie rozhrania na jednoduché nastavenie hudby, a tlacidlo m na
ukoncenie rozhrania na nastavenie.

Nastavenie EQ Vyber efektov ekvalizéra pre prehravanie hudby
Rezim prehravania Nastavenie cyklického reZimu prehravania hudby
EQ nastavenie Konkrétne hodnoty ekvalizéra je mozné nastavit aj samostatne

Tip: Vy$Sie uvedené prehravanie hudby sa prehra automaticky. Po Uspesnom nastaveni prehravania
hudby vysSie uvedenym spdsobom sa uplatni nastavenie prehravania hudby na pozadi.

Podporované zvukové formaty: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC a pod.

6. PREHRAVANIE VIDEA

Stlacte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
videa a stladte tlagidlo m) na prezeranie videostiborov.

V tomto ¢ase mdzete vybrat videosubory pomocou tlacidiel n a n na dialkovom ovladadi, potom
stlacit tlacidlo m na prehravanie a potom opat' stlacit' tlacidlo m na pozastavenie. MozZete taktiez
stladit tlacidlo ﬂ na pozastavenie prehravania videa (ak je pozastavené, stlacte toto tlacidlo na
obnovenie prehravania videa); v tomto ¢ase mézete stlacit tlacidlo u a u na prepnutie prehravania
videa alebo dlho stlagit tlacidlo n a n na rychle prehravanie videa dopredu a dozadu a zaroven
stlacit tlacidlo :] a u alebo m a [lil® na nastavenie hlasitosti; stlacenim tlacidla 9 je mozné zvuk
okamzite stimit..
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Ak potrebujete nastavit cyklicky rezim videa, mézete dlho stlacit tlacidlo u v rozhrani na prehravanie
videa na otvorenie rozhrania na jednoduché nastavenie videa, a tlacidlo m na ukoncenie rozhrania
na nastavenie.

Nahodna prezentacia videi Nastavenie cyklického rezimu prehravania videa

Rezim zobrazenia Nastavenie Cela obrazovka, Pévodna velkost alebo Rovnaka
mierka zobrazenia

Vymazat Zmazanie prave prehravaného videosuboru

Stopa Predvolené stopa systému

Titulky Méozete si vybrat, ¢i zobrazovat vo videu titulky

Podrobnosti Zobrazenie nazvu, rozliSenia, frekvencie snimkovania, velkosti
a dalSich parametrov videa

Podporované formaty videa: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV a pod.

7. HODINY A KALENDAR

Stlacte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
kalendara a stlacte tlacidlo Ej&) na otvorenie rozhrania na zobrazenie kalendara.

je mozné pouzit na zobrazenie roku, mesiaca a diia. Su¢asne sa budu na lavej strane
kalendara automaticky prehravat obrazky z pamate. Poradie cyklického prehravania je vztiahnuté
na poradie v nastaveni obrazkov. Ak je v systéme nastaveny budik, budd sa v rozhrani kalendara
zobrazovat informacie o budiku.

Tip: Ak potrebujete nastavit aktualny ¢as a budik, mézete to vykonat v sekcii Nastavenie kalendara
v nastaveni systému. Pozri nizSie uvedené pokyny na nastavenie systému.
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8. SPRAVCA SUBOROV

V hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu spravy suborov a stlacte tlaCidlo E na zobrazenie
zoznamu suborov v aktualnej pamati.

Informacie o subore a jeho velkosti mdzete rychlo prechadzat a vyhladat v m Stlacenim tlacidla
u si mOZete vybrat medzi kopirovanim a mazanim suboru.

9. NASTAVENIE SYSTEMU

Stlacte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
nastavenia a stlacte tlacidlo &) a potom otvorte rozhranie na nastavenie systému, stlacte tlacidlo
m na vyber modulu na nastavenie, vyberte prislusny modul a stlacte tlacidlo na otvorenie
nastavenia modulu.

Nastavenie fotografii: Umoznuje menit podrobné nastavenia pomeru zobrazenia, prehravania hudby
na pozadi, €asového intervalu prezentacii a Specialnych efektov, rezimu opakovania a pod.

Nastavenie kalendara: Umoznuje upravit nastavenie datumu, ¢asu, formatu ¢asu a budika.
Nastavenie videa: Umozriuje nastavit pomer zobrazenia a cyklicky rezim pre video.

Nastavenie hudby: Najma nastavenie cyklického rezimu hudby.
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Nastavenie systému: 1. Umoziiuje nastavit’ preferované jazykové volby;
2. Umoznuje jemne doladit jas, Uroven sivej a kontrast zobrazenia systému;
3. Umoziiuje nastavit ¢asovac¢ a potom nastavit efektivnu ¢asovu periddu
pomocou frekvencie zdroja energie;
4. Rezim zavadzania systému je mozné upravit nastavenim predvoleného
modulu na prehravanie;

Tip: Stlacte tlacidlo m v hlavnom rozhrani na uloZenie nastavenia vy$Sie uvedenych modulov.
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POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalové materialy odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

i

g3

Tento symbol umiestneny na produkte, prislusenstve alebo obale upozorfiuje na to, Ze sa s pro-
duktom nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento produkt
v zbernom dvore uréenom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych Statoch
Eurdpskej unie alebo v niektorych europskych krajinach mézete pri nakupe ekvivalentného nového
produktu vratit svoje produkty miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate
chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym negativnym dopadom na zivotné prostredie
a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu. Dalsie podrob-

Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze byt podla zakona predmetom udelenia pokuty.

Pre firmy v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poziadajte svojho predajcu alebo
dodavatela o nevyhnutné informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie
Ak chcete tento produkt zlikvidovat, pozZiadajte o nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe likvida-
cie miestne Urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt spifia poziadavky EU.

Text, dizajn a technické udaje sa moézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo
vykonavat tieto zmeny.

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Riéany CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. SK-9 Revision 07/2021



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruény list nie je si¢astou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych padmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
U preddvajuceho, u ktorého bol vurobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autarizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytocneho odkladu, aby nedochddzalo ku zhorseniu chuby, najneskor véak do
konca zarutnej doby. Kupujuci je pavinny pri reklamacii spolupracovat pri overenf existencie reklamovanej chybuy.
Do reklamatného procesu sa prijima iba kampletny a z dovodu dodrzania hygienickych predpisov neznecisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zdrutna doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy povinny vyrobok
prevzial. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarueny list, doklad
0 uveden( vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dasledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platngmi pravnymi predpismi a véeobecne zndmumi a obvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vurobku za ingm ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzbuy;
poskodenie vurobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vussej maci (Zivelnd udalost, poZiar,
vniknutie vodu);
chyby funkenosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivum elektromagnetickgym polom a pod.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych meédii, naplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoll, vusokd vihkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zdsah do vyrobku spésobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoziuje s virobkom uvedenum v dokladoch, ktorymi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamoval (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej plomby pristroja,
prepisované Udaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii najdete na www.sencor.sk.
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1. A TAVIRANYITO LEIRASA ES FUNKCIOI

Bekapcsolas/Kikapcsolas

Hangszord némitas
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Diavetités hattérzenével
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A naptar fellletének megnyitasara
szolgélé gomb
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Képek lejatszaséara szolgaléo gomb
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MUSIC Zene lejatszaséara szolgalé gomb | EI
MOVIE Video lejatszasara szolgalo gomb } E
m Kurzor fel/le/balra/jobbra [m
ENTER Kivalasztas megerésitése

VOL+ VOL- Hanger6 névelése vagy cstkkentése

Zene vagy video gyors lejatszasa
el6re és hatra

Az el6z6 vagy az utolso vided vagy
szam lejatszasa

Lejatszas vagy sziinet

Gomb a rendszerbeallitasi felulet
megnyitasahoz

o
m
—
=
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m
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Visszatérés az el6z6 fellletre
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2. GOMBOK ES INTERFESZEK A KESZULEKEN

A gomb a késziiléken

Bekapcsolas/Kikapcsolas -

Utolsé zeneszam / Fel .
Fordulj felfelé / Jobbra

Koévetkez6 zeneszam / Le - .

A kovetkezd szintre vald visszatéréshez nyomja meg

réviden, a menii megnyitasahoz tartsa lenyomva -

Meger6sités / Lejatszas / Szinet ———————

Fordulj lefelé / Balra

Kiilso feliilet
8 mm

SD kartya-rés
- Fulhallgaté jack csatlakozé
- USB port

MINI USB port
- Egyenaramu tapcsatlakozé

3. A KESZULEK BEKAPCSOLASA

A bekapcsolas utan 2-3 masodperc mulva megjelenik a rendszerinditd képernyé.

Néhany masodperccel késébb a rendszer automatikusan betdlti a csatlakoztatott USB-meghaijto,

a behelyezett SD-kartya vagy a beépitett memaria tartalmat. Ha a videolejatszas a rendszer
inditasakor automatikusan lejatszasra van allitva, a megfelel6 memoriaban 1évé videofajlok
automatikusan lejatszasra kerilnek; alapértelmezés szerint a lejatszas a fajlnév sorrendjében torténik.

[Tipp: A rendszerinditas utani specialis lejatszasi beallitasokat lasd a rendszerbeallitasi modul alabbi
leirasaban.]



Ha tdbb meméria van csatlakoztatva (pl. SD/MMC/SDHC kartya, USB-meghajto), a rendszer
alapértelmezés szerint az utoljara csatlakoztatott memoriaeszkdzrél olvas el6szér. Manualisan is
megadhatja, hogy melyik taroldeszkdzrél olvasson. A féfellileten megadhaté az a memdria, amelyet

a rendszer a taviranyité ﬂ gombjanak megnyomasakor beolvas. [tipp: Ha a memoriakartya ikon
vilagit, az azt jelenti, hogy a memoriakartya a készulékben van. Ha szilrke, az azt jelenti, hogy nem all
rendelkezésre, és nem valaszthat6.]

4. KEPEK MEGTEKINTESE

Nyomja meg kozvetleniil a |liis gombot a taviranyitén (vagy valassza ki a kép ikont a f6
rendszerfellleten és nyomja meg a [ gombot) a memoriaban 1évé képek automatikus lejatszasanak
diavetités formajaban torténé elinditasahoz.

Ez id6 alatt a u és n gombok és a taviranyité segitségével manuadlisan valthat az utolsé és

a kovetkezd kép kozott. A gomb megnyomasaval szlneteltetheti a diavetités lejatszasat (ha

a lejatszas szlnetel, akkor ezt a gombot megnyomva folytathatja a lejatszast diavetités médban),
majd a n gomb megnyomasaval (maximum x10) és a gomb megnyomaséval 90 fokban
elforgathatja a képet. Ha tovabbi képbeallitasokra van sziiksége, hosszan nyomja meg a E gombot,
majd nyissa meg a rovid képbeallitasokat a kdvetkez6 abran lathaté médon, és nyomja meg a
gombot a beallitasi felllet elhagyasahoz.
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Kazellts ra

A prezes

Elforgatas A képforgatas szogének beadllitasa

Kozelits ra A képmegijelenitési méret beallitasa

A prezentacio sebessége | Az automatikus képlejatszas valtasi id6kozének beallitasa
Prezentaciés effektek Az automatikus képlejatszas valtasi effektusok beallitasa
Torlés Aktualis fénykép torlése

Részletek Képnéy, felbontas, méret és datum megjelenitése

Ha ezen a ponton az 6sszes képet meg kell jeleniteni, akkor a m gomb megnyomasaval kiléphet
az automatikus képlejatszas médbol, megnyithatja a kovetkezd képbongészét, a m gomb
megnyomasaval gyorsan végiggorgetheti a képeket, a Bz gomb megnyomasaval megtekintheti

a képeket, és egyidejlleg megnyithatja az automatikus diavetités modot.

Az automatikus lejatszas soran a képdiavetités mdédban, ha vannak hangfajlok a memériaban,
a rendszer automatikusan hattérzenével jatssza le a képeket; a taviranyitén talalhaté gomb
segitségével gyorsan megnyithatja a zene és a kép lejatszasat is.

Tamogatott képformatumok: JPEG, BMP, PNG, GIF (2000 x 2000 pixelnél kisebb).
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5. ZENE LEJATSZASA

Nyomja meg a E gombot kdzvetlendl a taviranyitén (vagy valassza ki a zene ikont a f6
rendszerfellleten és nyomja meg a ﬁ gombot) a hangfajlok megtekintéséhez és az elsé hangfajl
automatikus lejatszasahoz az alapértelmezett beallitasoknak megfelel6en.

Ez id6 alatt a tavvezérl6n talalhato u és n gombok segitségével kivalaszthatja a hangfajlokat, majd
lejatszashoz nyomja meg a E gombot, és sziineteléshez ismét nyomja meg a gombot. Ha nem
szeretné minden alkalommal megnyomni a m gombot a lejatszas elinditasahoz, akkor az H és
gomb megnyomasaval kdzvetlenll elindithatja a kdvetkezé és az el6z6 dal lejatszasat, és a
gombot is barmikor megnyomhatja a zenelejatszas sziineteltetéséhez (ha sziinetelt, a folytatas gomb
megnyomasaval folytathatja a zenelejatszast), ha egy adott dalbdl szeretné elinditani a lejatszast.
Ahangeré a [ és [ vaoy [l ¢s Bl sombokkal allithato, a hang pedig a @) gombbal azonnal
elnémithato.

Ha a zenelejatszas ciklikus madjat kell beallitani a zenelejatszo fellleten, akkor a E gomb
hosszu megnyomasaval megnyithatja a fellletet az egyszeri zenei beallitashoz, és a m gomb
megnyomasaval kiléphet a bedllitasi fellletrél.

EQ beallitasa Valassza ki a hangszinszabalyzé effektusokat a zenelejatszashoz
Lejatszasi mod Allitsa be a ciklikus zenelejatszasi médot
EQ beallitas Az egyes hangszinszabalyoz6 értékek kilon is beallithatok

Tipp: Afenti zene lejatszasa automatikusan lejatszasra kerll. A zenelejatszas a fent leirtak szerinti
sikeres beallitdsa utan a hattérzenelejatszas beallitasai érvényesek.

Tamogatott hangformatumok: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC, stb.

6. VIDEO LEJATSZASA

Nyomja meg kozvetlendl a E gombot a taviranyiton (vagy valassza ki a videé ikont a f6
rendszerfelileten és nyomja meg a E gombot) a videdfajlok megtekintéséhez.

Ez id6 alatt a tavvezérl6n talalhatod u és n gombok segitségével kivalaszthatja a videofajlokat,
majd lejatszashoz nyomja meg a m gombot, és sziineteléshez ismét nyomja meg a m gombot.

A videolejatszas sziineteltetéséhez megnyomhatja a ombot is (ha szlinetelt, a videolejatszas
folytatdsahoz nyomja meg ezt a gombot); ez id6 alatt a és H* gomb megnyomasaval valthat

a videolejatszas kozott, vagy hosszan megnyomhatja gombot a video gyors elére- és
visszatekeréséhez, valamint a n es vagy ﬁomb megnyomasaval allithatja a hangerét;
a @ gomb megnyomasaval azonnal elnémithatja a hangot
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Ha be kell allitania a video ciklikus tzemmadjat, akkor a videdlejatszasi feluleten hosszan
megnyomhatja a ! gombot, hogy megnyissa a fellletet az egyszeri videdbeallitashoz, és a n
gombot, hogy kilépjen a beallitasi feluletrdl.

Véletlenszeri videdlejatszas Allitsa be a ciklikus videolejatszasi modot

Megjelenitési mod Teljes képernyd, Eredeti méret vagy Egyforma megjelenités
méretarany beallitasai

Torlés Az éppen lejatszott videofajl torlése

Sav A rendszer alapértelmezett savja

Felirat Kivalaszthatja, hogy megjelenjen-e felirat a vide6ban

Részletek Cim, felbontas, képkockasebesség, méret és egyéb
videoparaméterek megjelenitése

Tamogatott vide6 formatumok: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV, stb.

7. ORA ES NAPTAR

Nyomja meg kdzvetlendl a E gombot a taviranyiton (vagy valassza ki a naptar ikont a f6
rendszerfelileten és nyomja meg a gombot) a naptar fellletének megnyitasahoz.

Am az év, a honap és a nap megjelenitésére hasznalhatd. Ezzel egyidejiileg a memoriabol
szarmaz6 képek automatikusan lejatszédnak a naptar bal oldalan. A ciklikus lejatszas sorrendje

a képbeallitasokban megadott sorrendhez viszonyit. Ha a rendszerben ébresztés van beallitva,

a naptarfelilet megjeleniti az ébresztéssel kapcsolatos informaciokat.

Tipp: Ha be kell allitani az aktualis id6t és az ébresztést, ezt a rendszerbeallitasok Naptarbeallitasok
szakaszaban teheti meg. A rendszer beallitasahoz lasd az alabbi utasitasokat.
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8. FAJLKEZELO

A f6 rendszerfellileten valassza ki a fajlkezelés ikont, és nyomja meg a E gombot az aktudlis
memoriaban [évé fajlok listajanak megtekintéséhez.

Am-ban gyorsan béngészhet és kereshet informaciot a fajlrdl és annak méretérél. Nyomja meg
a u gombot a fajl masolasa és térlése kozotti valasztashoz.

9. RENDSZER BEALLITASA

Nyomja meg kozvetlenil a E gombot a taviranyitén (vagy a fé rendszerfeliileten valassza ki

a bedllitas ikonjat, és nyomja meg a g gombot ), majd nyissa meg a rendszerbeallitasi fellletet,
nyomja meg a m gombot a modul beadllitasahoz, valassza ki a megfelel6 modult, és nyomja meg
a gombot a modul beallitasainak megnyitasahoz.

A fotok bedllitasa: Lehetévé teszi a megjelenitési arany, a hattérzene lejatszasa, a bemutatasi
idéintervallum és a specialis effektusok, az ismétlési mod stb. részletes beallitasait.

Naptar beallitasa: Lehet6évé teszi a datum, az id6, az idéformatum és az ébresztési beallitasok
maodositasat.

Video beallitasa: Lehetdvé teszi a vided megjelenitési aranyanak és a ciklikus izemmod beallitasat.

Zene bedllitasa: Kilonosen a ciklikus zenei izemmadd beallitasa.
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Rendszer bedllitasa: 1. Lehetévé teszi az elényben részesitett nyelv beallitasat;
2. Lehetbvé teszi a rendszerkijelzd fényerejének, szlrke szintjének és
kontrasztjanak finomhangolasat;
3. Lehetdvé teszi az id6zit6 beallitasat, majd a tényleges id6tartam beallitasat
az aramforras frekvenciaja alapjan;
4. Arendszerinditasi moéd az alapértelmezett lejatszasi modul beallitasaval
modosithato;

Tipp: Nyomja meg a m gombot a féfellleten a fenti modulok beallitasainak mentéséhez.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK ES
TAJEKOZTATO
A csomagoléanyagokat hulladékgyijté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
Ez a jel a készililéken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy a terméket nem szabad
a tobbi haztartasi hulladékkal azonos moédon kezelni. Kérjlk, hogy a terméket adja le elektromos és
elektronikus berendezéseket Ujrahasznositod gyijtételepen. Az Eurdpai Unid egyes orszagaiban vagy

[— mas eurdpai orszagokban a termékek az eladdhelyen azonos Uj termék vasarlasanal visszavaltha-
téak lehetnek. A termék megfelel6 modon térténé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes
természeti eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé hulladék-megsemmisités altal okozott eset-
leges negativ kérnyezeti és egészségiigyi hatasok megel6zéséhez. Tovabbi részletek a helyi hatdsa-
goknal vagy a legkdzelebbi hulladékgydijté helyen kaphatok. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitéasa esetén a térvény szerint birsag szabhato ki.

Az Eurépai uniéban miikodé vallalatok szamara
Ha elektromos vagy elektronikus terméket akar megsemmisiteni, kérje ki az eladojatél vagy forgal-
maz6jatol a sziikséges informéaciokat.

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagban

Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, a megfelel6 megsemmisitésre vonatkozo informaciokért
forduljon a helyi intézményekhez vagy termék eladéjahoz.

C E Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.

A szbvegben, a kivitelben és a miszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil valtoztatasok torténhet-
nek, és a valtoztatasok jogat fenntartjuk.

A gyarté cime: FAST CR, a. s, U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. HU -9 Revision 07/2021



SENCOR

HU Jétallasi jegy

AFAST Hungary KFft. (2310, Szigetszentmiklos, Kantor u. 10) mint a termék maguarorszagi importdre a jotallasi
jeguen feltUntetett tipusu és guartdsi szamu keszulékre jotallast biztosit a foguasztok szamara az aldbbi feltételek
szerint:

Atermék guartoja: FAST €R, a.s. (U Sanitasu, Ritany u Prahy 251 01, Csehorszag, Praga)

AFAST Hungary Kft. a termekre a foguaszto részére tortend atadastol (vasarlastol), illetve ha az Uzembe helyezést
a forgalmazo vagy annak megbizottja végzi, az tzembe helyezéstol szamitott 24 hénapig tartd idstartamra vallal
jotalast.

A jotallasi igeny a jotallasi jegguel, a vasarlastol (Uzembe heluezéstél) szamitott 1 évig a termeéket értékesitd
forgalmazondl, illetve a jotsllasi jegyen feltintetett hivatalos szerviznél kozvetlenol is, mig a 13. honaptol
a 24. honapig kizarolag a hivatalos szerviznél érvenyesitheto.

Jotallasi jegy hidnydban a fogyasztoi szerzédés megkoteset bizonyftottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté bemutatja
a termeék ellenértékének megfizetéset hitelt érdemléen igazold bizonylatot. Mindezek érdekében kérjuk tisztelt
Vasarloinkat, hogy 6rizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon beluli meghibdsodas esetén a fogyasztd
(i) els6sorban - valasztasa szerint - a hibas termek dijmentes kijavitdsat vagy kicsereleset kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igeny teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotallasra kotelezettnek a masik igény teljesitésevel
gsszehasonlitva ardnutalan tobbletkoltseget eredmeényezne, (i) ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga,
vagy ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagu e kotelezettsegéenek megfeleld hataridon
belul, a foguasztonak okozott jelentds kenuelmetlenseég nelkul nem tud eleget tenni, a foguasztd — valasztasa
szerint — megfeleld arleszallitast igényelhet vagy eldllhat a szerzddestol. Jelentektelen hiba miatt eldlldsnak nincs
helye.

A151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meghatarozott tartos fogyasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastol
(Uzembe helyezéstdl) szamitott harom munkanapon belul érvényesitett csereigény esetén a forgalmazo nem
hivatkozhat ardnutalan tobbletkoltségre, hanem a forgalmazo koteles a tartos foguasztasi cikket kicserélni, feltéve,
hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer() hasznalatot akadalyozza. Kijavitas esetén a foguasztasi cikkbe csak Uj
alkatrész kerulhet beepitésre. A jotallasra kotelezett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserelés 15 napon belul
megtorténjen. A rogzitett bekatesu, illetve a 10kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkazon kézi csomagként
nem szallithato foguasztdsi cikket az Uzemeltetés helyen kell megjavitani. Ha a javitas az Uzemeltetés helyén nem
vegezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el — és visszaszallitasrol a jotallds kotelezettje gondoskadik.
Nem szamlit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a foguasztd a termeéket nem tudja
rendeltetésszertien hasznalni. A jotallasi id¢ a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése (kijavitasa) esetén
a kicserélt (kijavitott) termeékre (termekreszre), valamint a kijavitas kovetkezmeénuekent jelentkez6 hiba tekintetében
ujbol kezdodik.

Nem érvényesithetd a jotallasi igeny, ha jotallasra kotelezett bizonyitja, hogy a hiba oka a termeék foguaszto részére
valo tadasat kovetten keletkezett, igy peldaul ha a hibat m nem rendeltetésszerl hasznalat, hasznalati utmutato
figyelmen kivul haguasa, helytelen szallitds vagy tarolds, leejtés, rongalas, elemi kar, készuléken kivilallo ok (pl.
halozati feszultség megengedettnél nagyobb ingadozasa) m illetéktelen atalakitds, beavatkozas, nem a hivatalos
szerviz altal végzett javitds m fogyaszto feladatat képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa okozta. A jotallas
a fogyaszto torvenubdl eredd jogait nem érinti.
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A kereskedd tolti ki.
IMIBONEVEZES: ...

THDUS. e

Gyértasi szam: ...
A termek azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (amennuiben alkalmazhato): ...,
V3S3rl8St IgaZ0L0 DIZONUYIBL SZEMB: ..o
A vasarlas (Uzembe heluezés) iddpontja: 20........ oo, RO nap.

Kereskedd bélyegzgje:

Javitds esetén a szerviz tolti ki.

A jotallasi igény bejelentéSEnek IAGDONEB: .. ...
JBVIEESTE BEVELEL TABPOMUB! ..o
HIDA OKA! et
JBVIEBS MIOTJB: et

A termek foguaszto részére valo visszaadasanak idépontja: ...

A jotallads - kijavitas idétartamaval meghosszabbitott — U hatdrideje: ..o

Szerviz pecsetje

Tisztelt Fogyaszta!
Koszonjuk, hogy termeékinket valasztotta. Cégunk és szervizink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. 2310, Szigetszentmiklas, Kantor u. 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-82/, E-mail: info@fasthungary.hu
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1. OPIS | FUNKCJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Wigczanie/Wytgczanie

Wyciszenie gtosnika

He o

Prezentacja fotografii z muzykg w tle

=

Przycisk otwierania menu kalendarza

=
==
S m

Przycisk odtwarzania obrazéw

.= )
=X
o
=
=

MUSIC Przycisk odtwarzania muzyki
MOVIE Przycisk odtwarzania wideo
m Kursor géra/dét/lewo/prawo
ENTER Potwierdzenie wyboru

VOL+ VOL- ZW|’eks’za.n|e lub zmniejszanie
gto$nosci

Szybkie odtwarzanie muzyki lub
wideo do przodu i wstecz

Odtwarzanie poprzedniego lub
nastepnego wideo lub Sciezki

Odtwarzanie albo pauza

Przycisk otwierania ustawien
systemowych

o
m
—
=
-l

m
2<
=

Powr6t do poprzedniego menu
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2. PRZYCISKI | MENU NA URZADZENIU

Przycisk na urzadzeniu

Wigczanie/Wytgczanie -

Ostatni utwoér / W gore .

Obro¢ w gore / W prawo
Kolejny utwér / W dot -

Krotko wcisnij, aby powréci¢ na kolejny poziom,
wcisnij i przytrzymaj, aby otworzy¢ menu -
Potwierdz/Odtwarzanie/Pauza -

Obro¢ w dot / W lewo

Interfejs zewnetrzny
-8 mm

Slot na karty SD

- Ztgcze stuchawkowe jack
. Port USB

Port MINI USB

- Ztgcze zasilania DC

3. WLACZANIE URZADZENIA

Po wigczeniu zasilania w ciagu 2-3 sekund pojawi sie ekran startowy systemu.

Kilka sekund pézniej system automatycznie rozpocznie wczytywanie zawartosci podigczonego
napedu USB, wiozonej karty SD lub wbudowanej pamieci. Jesli po uruchomieniu systemu ustawione
jest automatyczne odtwarzanie wideo, automatycznie odtwarzane sg pliki wideo znajdujgce sie

w odpowiedniej pamieci; domysinie sg one odtwarzane w kolejnosci alfabetycznej.

[Wskazowka: Konkretne ustawienia odtwarzania po uruchomieniu systemu znajdujg sie w opisie
modutu konfiguracji systemu ponizej.]
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Muzyka

Jesli poditgczonych jest kilka urzgdzen pamieci masowej (np. karta SD/MMC/SDHC, dysk USB),
system domysinie najpierw odczyta dane z ostatnio podtaczonego urzgdzenia pamieci masowe;j.
Mozna réwniez recznie okresli¢, z ktérego urzgdzenia pamieci ma by¢ odczyt. Pamiec, ktéra ma by¢
odczytywana przez system po nacisnieciu przycisku m na pilocie, mozna okresli¢ w menu gtéwnym.
[wskazdéwka: Gdy ikona karty pamieci jest podswietlona, oznacza to, ze do urzadzenia zostata
witozona karta pamieci. Jesli jest szara, oznacza to, ze nie jest dostepna i nie mozna jej wybrac.]

i nacisnij przycisk Eli@), aby rozpoczg¢ automatyczne odtwarzanie zdje¢ w pamieci w formie pokazu
slajdow.

W tym czasie mozna recznie przetgcza¢ miedzy ostatnim a nastepnym obrazem za pomocg
przyciskow u i u na pilocie. Mozna réwniez nacisng¢ przycisk m aby wstrzymac¢ odtwarzanie
pokazu slajdow (jesli odtwarzanie jest wstrzymane, nacisnij ten przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie
w trybie pokazu slajdéw), a nastepnie nacisng¢ przycisk n aby powiekszy¢ obraz (maksymalnie
x10) i przycisk figdl. aby obroéci¢ obraz o 90 stopni. Jesli potrzebujesz dalszych ustawien obrazu,
mozesz dtugo nacisngc¢ przycisk E a nastepnie otworzy¢ krotkie ustawienia obrazu, jak pokazano

na ponizszym rysunku, i nacisng¢ przycisk m aby wyjs¢ z menu ustawien.
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Obré¢ Ustawienie kata obrotu obrazu

Powigkszenie Ustawienie rozmiaru wyswietlania obrazéw

Szybkos¢ prezentacji Ustawienia interwatu przetgczania dla automatycznego odtwarzania
obrazéw

Efekty prezentacji Ustawienia efektow przetgczania dla automatycznego odtwarzania
obrazéw

Usun Usuwanie aktualnej fotografii

Szczegoty Wyswietlanie nazwy, rozdzielczosci, rozmiaru i daty obrazu

Jesli w tym momencie chcesz obejrze¢ wszystkie zdjecia, mozesz nacisngc¢ przycisk ﬂ aby wyjs¢
z trybu automatycznego odtwarzania zdjeé, otworzy¢ przegladanie plikdw graficznych, nacisngé
przycisk ARl aby szybko przewina¢ zdjecia, nacisnaé przycisk [liis. aby obejrze¢ zdjecia

i jednoczesnie otworzy¢ tryb automatycznego pokazu slajdow.

Podczas automatycznego odtwarzania w trybie pokazu slajdow, jesli w pamigci znajdujg sie pliki
audio, system bedzie automatycznie odtwarzat zdjecia z podktadem muzycznym; mozna réwniez
szybko otworzy¢ odtwarzanie muzyki i zdje¢ za pomoca przycisku na pilocie.

Obstugiwane formaty obrazu: JPEG, BMP, PNG, GIF (ponizej 2000 x 2000 pikseli).
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5. ODTWARZANIE MUZYKI

Nacisnij przycisk E bezposrednio na pilocie zdalnego sterowania (lub wybierz ikone muzyki

w gtdwnym menu systemu i nacisnij przycisk m), aby wyswietli¢ pliki audio i automatycznie
odtworzy¢ pierwszy plik audio zgodnie z ustawieniami domysInymi.

W tym czasie mozna wybierac¢ pliki audio za pomocg przyciskow n i n na pilocie, nastepnie
nacisng¢ przycisk m aby odtwarza¢, a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk E aby wstrzymac.
Jesli nie chcesz za kazdym razem naciskac przycisku E aby rozpocza¢ odtwarzanie, mozesz
nacisng¢ przycisk H i ﬁ aby bezposrednio rozpocza¢ odtwarzanie nastepnego i poprzedniego
utworu, a takze mozesz kiedykolwiek nacisna¢ przycisk m aby wstrzymac odtwarzanie (jesli
odtwarzanie zostato wstrzymane, nacisnij przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie muzyki), jesli chcesz
rozpoczg¢ odtwarzanie od okreslonego utworu. Gtosno$¢é mozna regulowa¢ za pomoca przyciskow
n i D lub i , a dzwiek mozna natychmiast wyciszy¢ za pomocg przycisku o

Jesli potrzebujesz ustawic tryb cykliczny odtwarzania muzyki w menu odtwarzania muzyki, mozesz
dtugo nacisna¢ przycisk E aby otworzy¢ menu tatwego ustawiania muzyki, oraz przycisk m aby
opusci¢ menu ustawien.

Ustawienia EQ Wybér korektora odtwarzania muzyki
Tryb odtwarzania Ustawienia cyklicznego trybu odtwarzania muzyki
Ustawienia EQ Konkretne wartosci korektora mozna réwniez ustawi¢ osobno

Rada: Muzyka zostanie odtworzona automatycznie. Po pomysinym skonfigurowaniu odtwarzania
muzyki w sposob opisany powyzej, zastosowane zostanie ustawienie odtwarzania muzyki w tle.

Obstugiwane formaty dzwiekowe: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC, itp.

6. ODTWARZANIE WIDEO

Nacisnij bezposrednio przycisk E na pilocie (lub wybierz ikone zdjecia w gtéwnym menu systemu
i nacisnij przycisk E), aby przegladac pliki wideo.

W tym czasie mozna wybierac¢ pliki wideo za pomoca przyciskow E i u na pilocie, nastepnie
nacisng¢ przycisk ﬁ aby odtwarza¢, a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk m aby wstrzymac.
Mozesz réwniez nacisna¢ przycisk m aby wstrzymac¢ odtwarzanie wideo (jesli zostato wstrzymane,
nacisnij ten przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie wideo); w tym czasie mozesz nacisng¢ m i B3, aby
przetgczy¢ odtwarzanie wideo, lub dtugo nacisng¢ di d aby przewing¢ wideo do przodu i do tytu,
a takze nacisngc¢ i u lub E i , aby wyregulowac¢ gtosnos¢; nacisniecie przycisku @ moze
natychmiast wyciszy¢ dzwiek.

PL-5



Jesli potrzebujesz ustawic tryb cykliczny wideo, mozesz dtugo nacisna¢ przycisk n w menu
odtwarzania wideo, aby otworzy¢ menu tatwego ustawiania wideo, a przycisk m aby wyjs¢ z menu
ustawien.

Losowa prezentacja wideo Ustawienia cyklicznego trybu odtwarzania wideo

Tryb wyswietlania Ustawienia Petny ekran, Oryginalny rozmiar lub Ta sama skala
wyswietlania

Usun Usuniecie wiasnie odtwarzanego pliku wideo

Sciezka Domysina $ciezka systemowa

Napisy Mozna wybraé, czy wyswietla¢ napisy do wideo

Szczegoty Wyswietlanie nazwy, rozdzielczosci, klatek na sekunde,
rozmiaru i innych parametrow wideo

Obstugiwane formaty wideo: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV, itp.

7. ZEGAR | KALENDARZ

Nacisnij bezposrednio przycisk E na pilocie (lub wybierz ikone kalendarza w gtéwnym menu systemu
i nacisnij przycisk Elid), aby wyswietli¢ kalendarz.

m moze byc¢ uzyty do wyswietlenia roku, miesigca i dnia. W tym samym czasie, obrazy

z pamieci bedg automatycznie odtwarzane po lewej stronie kalendarza. Kolejno$¢ odtwarzania
cyklicznego jest zwigzana z kolejnoscig w ustawieniach obrazu. Jesli w systemie ustawiony jest alarm,
w menu kalendarza wyswietlane sg informacje o alarmie.

Rada: Jesli chcesz ustawic aktualny czas i alarm, mozesz to zrobi¢ w sekcji Ustawienia kalendarza
w Ustawieniach systemowych. Zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi konfiguracji systemu.
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8. MENEDZER PLIKOW

W gtéwnym menu systemu wybierz ikone zarzgdzania plikami i nacisnij przycisk E aby wyswietli¢
liste plikdw znajdujacych sie w biezgcej pamieci.

Mozesz szybko przegladac i wyszukiwac informacje o pliku i jego rozmiarze w m Nacisnij
przycisk u aby wybrac¢ pomiedzy skopiowaniem a usunieciem pliku.

9. KONFIGURACJA SYSTEMU

Nacisnij bezposrednio przycisk E na pilocie (lub w gtdwnym menu systemu, wybierz ikone ustawien
i nacisnij przycisk i), a nastepnie otwérz menu ustawien systemu, nacisnij przycisk [L¥R 4 . aby
wybra¢ modut ustawien, wybierz odpowiedni modut i nacisnij przycisk , aby otworzy¢ ustawienia
modutu.

Konfiguracja fotografii: Umozliwia dokonywanie szczegotowych ustawien proporcji wyswietlania,
odtwarzania muzyki w tle, interwatu czasowego prezentacji i efektéw specjalnych, trybu powtarzania
itp.

Ustawienia kalendarza: Umozliwia dostosowanie daty, godziny, formatu czasu i ustawien alarmu.

Ustawienia wideo: Umozliwia regulacje stosunku stron i trybu cyklicznego dla wideo.

Ustawienia audio: W szczegélnosci ustawienia cyklicznego trybu audio.
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Konfiguracja systemu: 1. Umozliwia ustawienie preferowanych opcji jezykowych;
2. Umozliwia precyzyjne dostrojenie jasnosci, poziomu szarosci i kontrastu
wyswietlacza systemowego;
3. Umozliwia ustawienie wytgcznika czasowego oraz dostosowanie
efektywnego okresu czasu za pomocg czestotliwosci zrodta zasilania;
4. Tryb uruchamiania systemu mozna dostosowac poprzez ustawienie
domysinego modutu odtwarzania;

Rada: Nacisnij przycisk m w gtéwnym menu, aby zapisa¢ ustawienia powyzszych modutow.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Materiat opakowaniowy nalezy oddac¢ do utylizacji do punktu zbiorczego.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu informuje, ze z produktem nie
nalezy postepowac jak ze zwyktym odpadem domowym. Produkt nalezy przekazac do punktu recy-
klingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektdrych krajach Unii Europejskiej lub w niekto-

[r— rych panstwach europejskich przy zakupie nowego ekwiwalentnego produktu mozna dokonac zwrotu
zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez prawidtowg likwidacje tego produktu przyczyniasz
sie do ochrony cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do ktérego mogtoby doj$¢ w wyniku niepra-
widlowej likwidacji odpadu. Szczegodtowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt
zbiérki prowadzacy utylizacje odpadéw. Niewtasciwa utylizacja tego typu odpadu moze podlegaé
karze ustawowej.

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zlikwidowa¢ urzgdzenie elektryczne lub elektroniczne, zwrd¢ sie o informacje do swojego
sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacji na temat wtasciwej likwidacji produktu udzieli lokalny urzad lub sprzedawca urzgdzenia.

c € Produkt spetnia wymagania UE.
Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do dokonania

tych zmian.

Adres producenta: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. PL-9 Revision 07/2021



SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylka produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonuch jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonat w autaryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie 0 czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, Zze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt maogt byc
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiagzany dostarczy¢ oruginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),

podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wunika ze zwyktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkadzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukeji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznoéci o charakterze sit wyzszych
(powadz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub modufikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczyutelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze buc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plombuy gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kontakt telefonicznuy.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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1. OPIS | FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Ukljucivanje/iskljucivanje

Privremeno iskljucivanje zvuénika

He o

Slajdovi fotografija sa BGM

oS
==
S m

-_—

Jedan taster u interfejs kalendara

.= )
=X
o
=
=

Reprodukcija slike jednim klikom

=
=
-2
=

Reprodukcija muziku jednim klikom

Reprodukcija video jednim klikom

Kursor gore/dole/levo/desno

Potvrdivanje izbora

VOL+ VoL~

Pojac¢avanje i smanjivanje jacine
zvuka

Premotavanje unapred i unazad
u reprodukciji muzike ili video zapisa

Reprodukcija prethodnog ili
poslednjeg video zapisaili numere

Reprodukcija ili pauza

o
m
—
=
-l

Pristup interfejsu za podeSavanje
sistema jednim klikom

m
2<
=

Povratak na prethodni interfejs
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2. TASTERI KUCISTA | INTERFEJSI

Taster kucista

Ukljucivanje/iskljucivanje -

Poslednja muzika/Gore .
Pojacaj/Desno

Sledeéa muzika/Dole - .

Kratkim pritiskom za povratak u sledeci nivo,

pritisnite i drzite da biste usli u meni -

Udi/Reprodukcija/pauza ———

Smaniji/Levo

Spoljni interfejs

8 mm

Prorez za SD karticu
- Ulaz za slusalice
- USB priklju¢ak
MINI USB prikljuc¢ak
- DC interfejs za napajanje

3. POKRETANJE MASINE

Ekran za pokretanje Ce se prikazati nakon 2-3 sekunde uklju€ivanja.

Posle nekoliko sekundi, sistem ¢ée automatski progitati sadrzaj umetnutog U diska, umetnute SD
kartice ili ugradene memorije. Ako je unapred podesen video za automatsko pokretanje prilikom
pokretanja, video datoteke u odgovaraju¢oj memoriji e se automatski reprodukovati u tom trenutku,
a podrazumevana je reprodukcija imena datoteke u redu.

[Savet: Za specificna podeSavanja reprodukcije prilikom pokretanja pogledajte opis modula sistemskih
pode$avanja u nastavku.]

SR -2



Folografia Muzika

Kada se ubaci viSe memorija (poput SD / MMC / SDHC kartica, U diska), sistem ¢e podrazumevano
procitati poslednju umetnutu memoriju. Takode moze ru€no odrediti koju memoriju treba Citati.

Na glavnom interfejsu, moze odrediti memoriju koju sistem C¢ita, pritiskom na taster m daljinskog
upravljaca. [savet: Kada svetli ikona memorijske kartice, to znaci da je memorijska kartica umetnuta
u uredaj. Ako je siva, to znaci da nije dostupna i ne moze da se odredi.]

4. PREGLED SLIKA

Pritisnite direktno dugme
slike, pritisnite dugme Bl

na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu
i automatski reprodukujte sliku u memoriji u obliku prezentacije.

Tokom perioda mozete ru€no da prebacujete izmedu poslednje i sledece slike daljinskim upravljaem
tasterom n i n Takode mozete da pritisnete taster m da biste pauzirali reprodukciju slajdova (ako
je pauzirano, pritisnite ovo dugme da biste vratili rezim slajdova u reprodukciju), zatim pritisnite taster

za uvecanje slike (maksimalna podrska x10) i pritisnite Jigdl da biste rotirali sliku za 90 stepeni.
Ako su vam potrebna druga podeSavanja slike, mozete dugo pritisnuti E onda udite u kratka
pode$avanije slike, kao §to je prikazano u sledecoj slici, pritisnite m da bi ste izasli iz interfejsa
podeSavanja.

Robiraj

Zumiranie

Brzing stajda

Efekat proskegs
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Rotiraj Podezavanje ugla rotacije slike

Zumiranje Mozete da podesite veli€inu prikaza slike

Brzina slajda PodeSavanije intervala prebacivanja za automatsku reprodukciju slika
Efekat projekcije slajdova | PodeSavanije efekta prebacivanja kada se slika automatski reprodukuje
Obrisi Brisanje trenutne fotografije

Informacije Mozete videti naziv, rezoluciju, veli¢inu i datum slike

U tom trenutku, ako je potrebno da pregledate sve slike, mozete da pritisnete n da biste izasli iz
rezima automatske reprodukcije slajda, udite u pregledanje slede¢e datoteke sa slikama, pritisnite

da biste brzo pregledali slike, pritisnite g da biste pogledali slike i u isto vreme usli
u rezim automatske prezentacije.

Kada se rezim slajdova slika automatski reprodukuje i ako se u memoriji nalaze audio datoteke,
sistem ¢e automatski reprodukovati slike sa muzikom u pozadini, a takode moze brzo da ude

u reprodukciju muzike i slika pomoc¢u na daljinskom upravljacu.

Slika podrzava formate: JPEG, BMP, PNG, GIF(manje od 2000*2000 piksela).
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5. REPRODUKCIJA MUZIKE

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite

ikonu muzike, pritisnite dugme m) da biste pretrazivali audio datoteku i podrazumevano automatski
reprodukovali prvu audio datoteku.

Tokom perioda moZete da odaberete audio datoteke daljinskim upravljatem n i n zatim pritisnite
E za reprodukciju, zatim ponovo pritisnite ﬁ za pauzu. Ako ne Zelite da uvek pritiskate taster da
biste zapoceli reprodukciju, mozete da pritisnete ﬁ i da zapocnete direktno reprodukciju sledec¢e
i poslednje pesme, a takode mozete da pritisnete m da biste pauzirali reprodukciju muzike u bilo kom
trenutku (ako je pauzirano, pritisnite taster vratiti muziku), ako je potrebno da zapoc€nete reprodukciju
sa jednim od muzickih évorova. Jaginu zvuka mozete podesiti pomoc¢u n i u ili i i, a jacinu
zvuka mozete odmah utiSati pomocu e

Falling Slowly

Ako treba da podesite rezim cikliénog pustanja muzike, u interfejsu za reprodukciju muzike mozete
dugo pritiskati E uci u jednostavna podeSavanja muzike, pritisnite ﬁ za izlaz iz interfejsa za
podesavanja.

Izaberi EQ Izbor efekta ekvilajzera za reprodukciju muzike
Rezim reprodukcije Postavljanje rezima muzike sa cikli¢nim pustanjem
EQ podes$avanja Specifi¢ne vrednosti EQ-a se takode mogu zasebno podesiti

Savet: Gore pomenuti slajd slike reprodukovace se automatski. Nakon uspesnih navedenih
podes$avanja reprodukcije muzike uspela, reprodukcija muzike u pozadini ¢e stupiti na snagu.

Format audio podrske, MP3, PCM, AAC, VMA, OGG, APE, AC3, VAV, M4A, FLAC ... itd.

6. REPRODUKCIJA VIDEA

Pritisnite direktno dugme ﬁ na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu
videa, pritisnite dugme E) i mozete da pregledate video datoteke.

Tokom ovog perioda mozete odabrati video datoteke daljinskim upravljacem u i u a zatim pritisnite
H za reprodukciju, a zatim pritisnite ponovo za pauzu, takode mozete pritisnuti za pauziranje
reprodukcije video zapisa (ako je pauzirano, pritisnite ovaj taster da biste vratili reprodukciju video
zapisa); tokom ovog perioda mozete pritisnuti m i n za prebacivanje reprodukcije video zapisa, ili
dugotrajno pritiskanje ﬂ i n brzo premotavanje unapred i unazad za reprodukciju video zapisa,
takode pritisnuti n i u li m i [B® da biste podesili jaginu zvuka, pritiskom na 9 mozete odmah
utisati zvuk.
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Ako treba da podesite rezim ciklicnog prolazenja videa, mozete dugo da pritiskate n u interfejsu za
reprodukciju video zapisa, udite u jednostavna podeSavanja video zapisa, pritisnite m da biste izasli
iz interfejsa za podeSavanja.

Video nasumi¢na prezentacija Podesavanje rezima reprodukcije video petlje

Veli¢ina ekrana Podesavanje prikaza preko celog ekrana, originalne veli€ine ili
jednake skale

Obrisi Brisanje trenutno reprodukovanu video datoteku

Numera Podrazumevana numera sistema

Podnaslov Mozete da odaberete da li ¢ete natpise prikazivati u video
zapisu

Informacije Mozete da vidite naziv, rezoluciju, brzinu kadrova, veli¢inu
i druge informacije o video snimku

Format video podrske, RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V, MKV,
WMV...itd.

7. KALENDAR SATA

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu
videa, pritisnite dugme Eli&) i unesite interfejs prikaza kalendara.

m moze se koristiti za prikaz godine, meseca i dana. Istovremeno, slike u memoriji
automatski ¢e se reprodukovati na levoj strani kalendara. Redosled cikli¢ne reprodukcije povezan je
sa redosledom podesavanja slike. Ako je budilnik postavljen u sistemu, informacije o budilniku bice
prikazane na interfejsu kalendara.

Savet: Ako treba da podesite trenutno vreme i budilnik, moZete ga podesiti u odeljku Postavke
kalendara u sistemskim postavkama. Pogledajte uputstva za podesSavanje sistema u nastavku.
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8. UPRAVLJANJE DATOTEKAMA

U glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu upravljanje datotekama i pritisnite E da bi ste videli
listu datoteka u trenutnoj memoriji.

Mozete brzo pregledati i pronaéi informacije o datoteci i njenoj veli€ini u skladu sa m Mozete
odabrati kopiranje ili brisanje datoteke u skladu sa pritiskom na dugme u

9. SISTEMSKA PODESAVANJA

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, odaberite
skup ikona, pritisnite E), a zatim udite u interfejs za podeSavanja sistema, a zatim pritisnite m
da biste izabrali drugaciji modul za podeSavanja, izaberite odgovaraju¢i modul i pritisnite za ulazak
pode$avanja modula.

Konfiguracija fotografije: Detaljna podesavanja se mogu izvrsiti za format prikaza, da li ¢e se
reprodukovati muzika u pozadini, vremenski interval slajdova i specijalnih efekata, rezim ponavljanja
itd.

Konfiguracija kalendara: Mozete da prilagodite datum, vreme, format vremena i podeSavanja
budilnika.

Konfiguracija videa: MoZete podesiti odnos prikaza video zapisa i rezim ciklicnog prolazenja.

Konfiguracija muzike: Uglavnom za podeSavanje rezima cikli¢nog prolazenja muzike.
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Konfiguracija sistema: 1. Jezik se moze menjati po potrebi;
2. Osvetljenost, nivo sive i kontrasta sistemskog ekrana mogu se malo
prilagoditi;
3. Moze se podesSavati vremenski prekidac, a zatim se efektivni vremenski
period moze izvrsiti kroz frekvenciju napajanja;
4. Mozete podeSavati rezim pokretanja da biste postavili zadati modul za
pokretanje sistema;

Savet: Pritisnite m na glavnom interfejsu da biste saCuvali podesavanja gornjih modula.
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UPUTSTVA | INFORMACIJE U VEZI ODLAGANJA KORISCENOG MATERIJALA ZA PAKOVANJE
Odlozite materijal za pakovanje na mestu za javno odlaganje otpada.

ODLAGANJE KORISCENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA

tretirati kao kuc¢ni otpad. Odlozite ovaj proizvod kod lokalnog mesta za sakupljanje radi recikliranja
elektricnog i elektronskog otpada. Alternativho u nekim drzavama Evropske unije ili evropskim
drzavama mozete vratiti vaSe proizvode lokalnom prodavcu prilikom kupovine sliénog i novog
proizvoda. Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u o¢uvanju vrednih prirodnih sirovina i pomaze
u sprecavanju potencijalno negativnog uticaja na zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, Sto moze da
bude prouzrokovano kao rezultat nepravilne obrade otpada. Pitajte svoje lokalne nadlezne organe ili
najblizi centar za sakupljanje otpada za viSe detalja. Nepravilno odlaganje ove vrste otpada mozZe da

ﬁ Znacenje simbola na proizvodu, njegovom priboru ili pakovanju oznac¢ava da ovaj proizvod ne treba
|

bude predmet nacionalnim propisima i kaznjivo.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako Zelite da odlozite elektricni ili elektronski uredaj, onda potrazite neophodne informacije od vaseg

prodavca ili dobavljaca.

Odlaganje u ostalim drzavama izvan Evropske unije

Ako zelite da odlozite ovaj proizvod, onda potrazite neophodne informacije od pravilnom nacinu

odlaganja od lokalnih nadleznih organa ili od vaseg prodavca.

c € Proizvod ispunjava zahteve EU.

Izmene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim specifikacijama mogu da budu sprovedene bez prethodne najave i mi

zadrzavamo pravo na te izmene.

Adresa proizvodada: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Autorska prava © 2021, Fast CR, a.s. SR-9 Revision 07/2021



SENCOR

SER Uslovi garancije

Garantni list nije sastavni deo ambalaze uredaja.

Ovaj proizvod je pod garancijom od 24 meseci od datuma kupavine krajnjeg korisnika. Garancija je ograni¢ena na
sledece uslove. Garancija se odnosi samo za potro$acka dobara koja se koriste u domacinstvu. Zahtev za servis
moze da bude podnet ili u prodavnici gde ste kupili proizvod, ili u ovlascenim servisima navedenim ispod. Krajnji
korisnik je obavezan da podnese zahtev odmah kada se pojavi nedostatak, ali samo do kraja vaznosti garancije.
Krajnji korisnik je obavezan na saradnju za potvrdu zahtevanih nedostataka. Prinvata se samo kampletan i ogis¢en
(U skladu sa higijenskim standardima) proizvod. U slu¢aju validnog zahteva na garanciju, period vaznosti garancije
bice produzen za period od datuma zahteva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg korisnika, ili
datuma kada je krajnji korisnik u obavezi da preuzme proizvod. Da biste koristili uslugu garancije, krajnji karisnik je
duzan da potvrdi svoj zahtev s kompletno pripremljenom sledecom dokumentacijom: racun, garantni list, potvrda

0 instaliranju.

Ova garancija nema vaznosti naro¢ito u slede¢im slu¢ajevima:
Nedostaci koji su stavljeni na prodaju.
Habanje ili ostecenje usled uabitajene upatrebe.
Proizvod je ostecen nestruc¢nom ili pogresnom instalacijom, koriscen je u suprotnosti od navedenog u uputstvy,
koriscen je u suprotnosti pravnih akata i uobicajenog natina kariscenja ili namene za kaji je kanstruisan.
Proizvod je oste¢en nemarom ili nedovoljnim odrzavanjem.
Proizvod je ostecen prljavstinom, od stran vise sile (prirodne nepogode, poZar i poplava).
Kvarovi na funkcionalnosti prouzrokovanih od strane niske dualnosti signala, smetnje elektromagnetnog polja,
itd.
Proizvod je ostecen mehanicki (npr. polomljeno dugme, pad).
Ostecenje prouzrokavano koris¢enjemn neprikladnih medija, sredstava za punjenje, potrosnih dobara (baterija),
ili od strane neprikladnih randih uslova (npr. Visoke temperature, visoka vlaznost, potresi).
Popravke, modifikacije ili druge pogresne delatnosti na proizvodu od strane neovlascene osobe.
Krajnji korisnik nije obezbedio dovoljno dokaza za njegovo pravo na zahtev (vreme i mesto kupovine).
Podaci na predstavijenim dokumentima se razlikuju od podataka na proizvodu.
Slucajevi kada se zahtevani proizvod ne moze identifikavati u skladu s predstavijenim dokumentima (npr.
Ostecen je serijski broj ili pecat garancije).

Ovlasceni servisi
Paosetite www.sencor.eu za detaljnije informacije o ovlascenim servisima.
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1. OPIS | FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Ukljucivanje / iskljuivanje napajanja

PriguSivanje zvu¢nika

He o

Dijaprojekcije fotografija uz BGM
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Prikaz kalendara jednim pritiskom
tipke
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o
=
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Prikazivanje fotografija jednim klikom

=
=
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Reprodukcija glazbe jednim klikom

Reprodukcija videozapisa jednim
klikom

Pomicanje pokazivaca gore/dolje/
lijevo/desno

Potvrda odabira

VOL+ VoL~

Povec¢avanje i smanjivanje glasnoce

Brzo naprijed ili brzo natrag tijekom
reprodukcije glazbe ili videozapisa

Reprodukcija prethodnog ili sljede¢eg
video ili audiozapisa

Reprodukcija ili pauza

o
m
—
=
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Pristup postavkama sustava jednim
klikom

m
2<
=

Povratak u prethodno sucelje

HR-1

O] L

of




2. TIPKA NA KUCISTU | SUCELJA

Tipka na ku¢istu

Ukljucivanje / isklju€ivanje napajanja -

Prethodni zapis/Gore .

Pojacavanje/Desno

Sljedeci zapis/Dolje -
Kratko pritisnite za povratak na prethodnu razinu,
drzite pritisnuto za ulaz u izbornik :

Ulaz/Reprodukcija/Pauza -
Smanijivanje/Lijevo

Vanjsko sucelje
-8 mm

Utor SD kartice

- Uti¢nica za slusalice
- USB priklju¢ak

Uti¢nica MINI USB (vanjski uredaiji)

- Sucelje DC napajanja

3. POKRETANJE UREDAJA

Nakon 2-3 sekunde od ukljucivanja prikazuje se zaslon za pokretanje.

Nekoliko sekundi nakon toga sustav automatski ¢ita sadrzaj umetnutog USB tvrdog diska, SD kartice
ili ugradene memorije. Ako je prisutan videozapis za automatsku reprodukciju prilikom pokretanja,
automatski ¢e se reproducirati videodatoteke u odgovarajucoj memoriji. Datoteke se po zadanim
postavkama reproduciraju abecednim redoslijedom.

[Savjet: za pojedinacne postavke reprodukcije prilikom pokretanja pregledajte opis postavki sustava
u nastavku.]
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Ako je umetnuto vise medija za pohranu (npr. SD/MMC/SDHC kartica, USB tvrdi disk), sustav ¢e po
zadanim postavkama prvo Citati posljednji umetnuti medij za pohranu. MozZete odabrati koji medij za
pohranu ¢e se prvo Citati. U glavnhom sucelju mozZete odrediti koju ¢e memoriju sustav Citati tako da
pritisnete m na daljinskom upravljacu. [Savjet: kada je ikona memorijske kartice svijetla, naznacuje
memorijsku karticu umetnutu u uredaj. Ako je siva, to znaci da kartica nije dostupna i ne moze se
odabrati.]

i) za automatski prikaz fotografije u dijaprojekciji.

Za to vrijeme mozete ru¢no prebacivati izmedu prethodne i sljedece fotografije pomoc¢u daljinskog
upravljaca u i gumba u Mozete pritisnuti za pauziranje dijaprojekcije (ako je pauzirana,
pritisnite ovaj gumb za nastavak dijaprojekcije). Zatim pritisnite n za povecanije slike (maksimalno do
x10) i pritisnite kako biste sliku zakrenuli za 90 stupnjeva. Za ostale postavke slike drzite pritisnuto
E i prikazat Ce se postavke kao $to je prikazano na slici. Pritisnite m za izlaz iz postavki sucelja.

il u

Zumiranje

Beona dijapozitiva

Efekt djapro
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Zakretanje Podesite kut zakretanja slike

Zumiranje Mozete podesiti veliinu prikazane slike

Brzina dijapozitiva Odaberite interval izmjene za automatsku reprodukciju fotografija

Efekt dijaprojekcije Odaberite efekt prilikom izmjene fotografija tijekom automatske
dijaprojekcije

Brisanje IzbriSite trenutnu fotografiju

Informacije Mozete pregledati naziv, razlucivost, veli¢inu i datum izrade fotografije

Za prikaz svih fotografija mozete pritisnuti m kako biste izasli iz automatske dijaprojekcije. Pritisnite
za brzi pregled fotografija, pritisnite @i za prikaz fotografije i istovremeno pokretanje
automatske dijaprojekcije.

Fotografia & 1

Ako se tijekom automatske dijaprojekcije nalaze audiodatoteke u memoriji, sustav ¢e automatski
prikazivati slike uz pozadinsku glazbu. Tipkom @ na daljinskom upravlja¢u mozete brzo pokrenuti
reprodukciju glazbe i slika.

Podrzani formati slika: JPEG, BMP, PNG, GIF (manje od 2.000*2.000 piksela).
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5. REPRODUKCIJA GLAZBE

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom suéelju sustava odaberite ikonu glazbenog zapisa
i pritisnite m) za pregled audiodatoteka i automatsku reprodukciju prve audiodatoteke.

Za to vrijeme mozete birati audiodatoteke pomocu tipki ﬁ i n na daljinskom upravljacu.

Pritisnite E za reprodukciju i ponovo za pauzu. Ako ne Zelite uvijek pritiskati E za pokretanje
reprodukcije, mozete pritisnuti m i za reprodukciju sljedec¢eg, odnosno posljednjeg zapisa ili m
za pauziranje reprodukcije u bilo kojem trenutku. Ako je reprodukcija pauzirana, pritisnite ovu tipku za
ponovno pokretanje. Glasnoéu mozete podesiti tako da pritisnete [ i [ it [ER] i [ Zvuk mozete
odmah prigusiti tako da pritisnete o

Za postavljanje ponavljanja reprodukcije drzite pritisnuto E u sucelju za reprodukciju glazbe.
Pritisnite m za izlaz iz postavki.

Odaberi EQ Odabir efekta ekvilizatora za reprodukciju glazbe
Nacin reprodukcije Podesavanje ponavljanja reprodukcije glazbe
EQ postavke Mozete i zasebno podesiti pojedinacne vrijednosti ekvilizatora

Savjet: Dijaprojekcija slika pokre¢e se automatski. Nakon ovih podeSavanja primijenit ée se postavke
reprodukcije pozadinske glazbe.

Podrzani audioformati: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC...itd.

6. REPRODUKCIJA VIDEOZAPISA

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavnhom sucelju sustava odaberite ikonu videozapisa
i pritisnite E) za pregled videodatoteka.

Za to vrijeme mozete birati videodatoteke pomocu tipki u i u na daljinskom upravljacu. Pritisnite
E za reprodukciju, ponovo pritisnite m za pauzu. Pritisnite E za pauziranje reprodukcije
videozapisa. Tijekom pauze pritisnite ovu tipku za ponovno pokretanje reprodukcije. Za to vrijeme
mozete pritisnuti H i za prebacivanje izmedu datoteka. Drzite pritisnuto n i za brzo naprijed
ili brzo natrag tilekom reprodukcije videozapisa. Podesite glasnoc¢u tako da pritisnete i u ili m i
8. Pritisnite e za priguSivanje zvuka.
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Za podeSavanje ponavljanja reprodukcije videozapisa drzite pritisnuto ! u sucelju reprodukcije
videozapisa. Pritisnite m za izlaz iz postavki.

Nasumicna dijaprojekcija Podesavanje nacina ponavljanja reprodukcije videozapisa

Veli¢ina zaslona PodeSavanije prikaza na punom zaslonu, u izvornoj veliini ili
u jednakim omjerima

Brisanje Brisanje videodatoteke koja se trenutno reproducira

Zapis Zadani zapis sustava

Titlovi MozZete odabrati prikazivanje titlova uz videozapis

Informacije Mozete pregledati naziv, razlucivost, veli€inu i ostale
informacije o videozapisu

Podrzani videoformati, RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V, MKV,
WMV...itd.

7. SAT | KALENDAR

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom sucelju sustava odaberite ikonu kalendara
i pritisnite ) za prikaz sudelja kalendara.

moze se upotrijebiti za pregled godine, mjeseca i dana. Istovremeno, slike u memoriji
automatski Ce se prikazivati s lijeve strane kalendara. Redoslijed kruzne reprodukcije ovisi o postavci
redoslijeda prikazivanja slika. Ako je u sustavu postavljen alarm, informacije o alarmu prikazat ¢e se
u sucelju kalendara.

Savjet: Ako trebate postaviti trenutno vrijeme i alarm, to mozete obaviti u odjeljku Postavke kalendara
u postavkama sustava. Pregledajte upute za postavke sustava u nastavku.
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8. UPRAVLJANJE DATOTEKAMA

U glavnom sucelju sustava odaberite ikonu za upravljanje datotekama i pritisnite E za prikaz popisa
datoteka u trenutnoj memoriji.

Mozete brzo pregledati i pronaéi informacije o datoteci i njezinoj veli€ini m Datoteku mozete
kopirati ili izbrisati. Pritisnite [

9. POSTAVKE SUSTAVA

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom sucelju sustava odaberite ikonu postavki
i pritisnite ). U postavkama sustava pritisnite [T za odabir odjeljka postavki i pritisnite [ za
prikaz postavki u tom odjeljku.

Postavljanje fotografije: MoZete detaljno podesiti omjer Sirine i visine, odabrati reprodukciju
pozadinske glazbe, vremenski interval izmedu dijapozitiva, posebne efekte, nacin ponavljanja itd.

Postavljanje kalendara: Mozete podesiti datum, vrijeme, format prikaza vremena i alarm.
Postavljanje videozapisa: MoZete podesiti omjer Sirine i visine te nacin ponavljanja.

Postavke glazbe: Podesite nacin ponavljanja glazbe.
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Postavljanje sustava: 1.
2.
3.

4.

Po potrebi mozete odabrati jezik.

Svijetlina, razina sive i kontrasta prikaza mogu se prilagoditi.

Mozete postaviti viemenski prekidac koji ¢e ukljucivati i iskljuCivati uredaj
u odredenim razmacima.

Mozete odabrati zadani nacin reprodukcije prilikom pokretanja.

Savjet: Pritisnite m u glavnom sucelju kako biste spremili postavke prethodnih modula.
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UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU RABLJENE AMBALAZE
Rabljenu ambalazu odlozite na javhom odlagalistu otpada.

ODLAGANJE RABLJENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA

i

q3

Simboli na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi ozna¢avaju da se proizvod ne smije tretira-
ti kao kucanski otpad. Ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagaliStu za recikliranje elektricnog
i elektroni¢kog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce
je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete oc€uvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj na okoli$
i ljudsko zdravlje, do kojega moze do¢i zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti
obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagali$tu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podloz-
no je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektri¢ni ili elektronicki uredaj, zatrazZite potrebne informacije od prodavaca ili do-
bavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako Zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazZite potrebne informacije o pra-
vilnom nacinu odlaganja.

Proizvod ispunjava EU zahtjeve.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifikacija bez prethodne najave.

Adresa proizvodada: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Autorska prava © 2021, Fast CR, a.s. HR-9 Revision 07/2021
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HR Uvjeti jamstva

Jamstveni list nije u paketu.

Jamstvo ovog proizvoda vrijedi 24 mjeseca od datuma kupnje krajnjem korisniku. Jamstvo je ograniceno
u sljede¢im okolnostima. Jamstvo se odnosi samo na proizvode koji se upotrebljavaju za uabitajene primjene
u kucanstvu. Servisni zahtjev moze se padnijeti kad zastupnika ili u ovlastenim servisima navedenima u nastavku.
Tijekom razdablja valjanosti jamstva, krajnji korisnik obvezan je podnijeti zahtjev odmah nakon pojave nedostataka.
Krajnji korisnik obvezan je pomoci pri- utvrdivanju nedostataka. Prihvatit ¢emo samo cist proizvad (sukladno
higijenskim standardima) sa svim dijelovima. U slu¢aju valjanog jamstvenog zahtjeva, razdoblje valjanosti jamstva
¢e se produljiti za razdoblje od datuma zaprimanja zahtjeva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg
korisnika ili datuma do kojega je krajnji korisnik obvezan preuzeti proizvod. Za potrazivanje usluga servisa u sklopu

avog jamstva krajnji korisnik mara priloziti ratun i potvrdu o instalaciji.

Ovo jamstvo se ponistava u sljede¢im slu¢ajevima:
Neispravni uredaj bio je kaa takav na rasprodaji.
Istrosenost ili ostecenje uzrokovano uobicajenom upotrebom.
Proizvod je ostecen neprofesionalnom ili pogresnom instalacijom, upotrebljavan suprotno uputama u prirucniky,
suprotno zakonskim propisima i uobi¢ajenim postupcima ili rabljen u svrhe za koje nije predviden.
Proizvod je ostecen uslijed nepaznje ili nedostatnog odrzavanja.
Proizvod je ostecen prljavstinom, uslijed djelovanja vise sile (prirodne katastrofe, pozara ili poplave).
Nedostaci uzrokavani niskim dualitetom signala, interferencijom magnetskog polja itd.
Proizvod je mehanicki ostecen (npr. ostecen prekidac, padovi i sl.).
Ostecenje uzrokovano neprikladnim medijima, potrosnim materijalima (baterijama) ili neprikladnim radnim
uvjetima (visoka temperatura, vlaznost, vibracije itd.).
Popravci, modifikacije i drugi zahvati na uredaju od strane neavlastenih osoba.
Krajnji korisnik nije dokazao svoje pravo za potrazivanjem jamstva (vrijeme i mjesto kupnje).
Podaci u prilozenim dokumentima razlikuju se od podataka na proizvodu.
Slucajevi u kojima se proizvod ne moze identificirati na temelju prilozenih dokumenata (npr., serijski broj ili
jamstvena naljepnica su osteceni).

Ovlasteni servisi
Pasjetite www.sencor.eu za detaljne informacije o ovlastenim servisima.
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1. MEPIFPA®H KAI AEITOYPI'IEZ THAEXEIPIZTHPIOY

Evepyotroinon / atrevepyotroinon
TpoYodoaiag

Ziyaon fAxou

He o

[MpoBoAn dlapaveiwy Pe JOUTIKS
uTToRabpo

oS
==
S m

-_—

Eicodog 010 pevou nuepoloyiou

.= )
=X
o
=
=

AvaTTapaywyr) QuToypaQIwy HE £Va
TaTnua

=
=
-2
=

AvaTrapaywyr) HOUCIKAG PE £va
TaTNUa

Avatrapaywyn Bivieo pe éva Tatnua

Apopéag Tavw/kaTw/apioTepd/detId

EmpBepaiwon emAoyAg

VOL+ VoL~

AlGEgnon kai peiwaon évraong Axou

Tayeia avatrapaywyn eUTTPOG/Tiow
0€ POUCIKN Kal BivTeo

AvaTtrapaywyr TTponyoUpevou i
emmopevou Bivreo ) Tpayoudiol

Avatrapaywyn ) Tavon

o
m
—
=
-l

Eicodog 010 pevou pubpicewyv
OUCTHNATOG

m
2<
=

EmoTpo@r aTo TTponyoUpevo Yevou
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2. KOYMII NANQ 2TH 2Y2ZKEYH KAl YITOAOXEX

KoupTri TTdvw oTn oUuoKeun

Evepyotroinon / atrevepyotroinon Tpo@odoaiag -

Mponyouuevo Tpayoldi/Mavw .

AUEnon évraong/Aegia

Emépevo Tpayoudi/Kdatw - .
MatAoTe oUvVTOPA yia ETIICTPOP) GTO TTPONYOUHEVO ETTITTEDO,
TIATAOTE TTAPATETAPEVA Yia €I00D0 OTO PEVOU :

Eicaywyry/ Avamapaywyry/ Maton ———
Meiwon évraong/ApioTepd

ESwrepikég dlaouvdéoeig

8 mm

YTodoxn kdptag SD
- YTT080xI QKOUOTIKWV
- Ymodoyr) USB
YTrodoxn mini USB
- X0vdeapog Tpogodoaiag DC

3. ENAP=H AEITOYPI'IAZ THZ 2YZKEYHZ

H 086vn ekkivnong Ba eppaviaTei 2-3 SeUTEPOAETITA PETG TNV EVEPYOTTOINGT.

Niya deuTEPOAETITA OPYOTEPQ, TO CUCTNUA Ba diaBdoel auTtduaTa Ta TTEPIEXOPEVA Tou diokou USB

TToU £X¢€l el0ay0Oei, TNG kKapTag pvAung SD TTou éxel elcaxBei A TNG EvOwPATWPEVNG IVAUNG. AV €XEl
TTPOPPUBUICTEI QUTOPATN avaTTaPAYWYI) KATa TNV €KKivnon, Ta apXeia Bivieo otnv avtioToixn YvAun 6a
avartrapaxbolv autépata, Kal n TTPOETTIAOYN €ival va avatrapdyovTal T apxEia IE OVOUOOTIKI OEIpd.

[ZupBouAn: Ta CuyKeKPIPEVEG PUBNIOEIG avaTTapaywyng OTNV EKKivNan, avaTpEéSTe OTNV TTEPIYPAQN
oTNV £vOTNTA PUBUICEWY GUCTHPATOG, TTAPAKATW.]
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Otav €xouv ouvdebei TTEPITOOTEPEG ATTO Mia ovAadeg pvAuNG (6TTwg kapta SD/MMC/SDHC, diokog
USB), a6 mpoetmAoyr 10 oUoTnua Ba SiaBdcel TTpWTa TN povada TTou ouvdEBNKe TeAeuTaia.
Mropeite etmiong va kaBopioeTe xelpokivnTta Trola vAUN va diaBaoel N CUCKEUR. XT0 BaCIKO PevoU,
JTTOpEiTE Va KaBopioeTe TN Yvrun Trou Ba diaBaacTei atré To cUOTNUA, TIOTWVTAG TO TIARKTPO m TOU
TnAexeipioTnpiou. [ZupBouAn: OTav gival wTeIVE TO €IKOVIOIO KAPTAG PVAUNG, onuaivel 0TI €xel eloaxOei
KAPTA UVAUNG OTN GUCKEUT). Av TO €IKOVidIO €ival ykpido, anuaivel OTI TO €IKOVidIo dev gival dIaBETIHO
yla €TmAoyn.]

TO €IKOVIBIO €EIKOVOG Kal TTATHOTE TO KOUUTTH ) KOl OVOTTOPAYETE QUTOUOTA TIG PWTOYPOPIEG ATTO TN
UVAMN O€ HoP®R TTPOBOANG BIOQAVEIWV.

> auTé To BIACTNUA, UTTOPEITE va ETTIAESETE XEIPOKIVNTA AVAPETT GTNV TTPONYOUMEVN KaI TNV ETTOUEVN
PWTOYPAPIa YE TO KOUPTTI n Kal u TOU TnAexeipioTnpiou. MTTopEiTe £TTIONG VA TTATACETE TO KOUUTTH

yla TTpocwpIvr SIGKOTTA avatrapaywyng TNG TTPoBoAARg dlapavelwy (o€ TEPITITwan TTavong,
TIATACTE QUTO TO KOUMTTI YIQ ETTICTPOPA GTNV avaTTapaywyr] TG Aeiroupyiag TTpoBoARg dlagaveiwy),
KOTOTTIV TTOTHOTE TO KOUUTT] n yIO va PEYEBUVETE TN QwToypaQia (U€yioTn uTTooTNPIfOUEVN peyEBuvon
x10), Kai gl Y10 va TTEPIOCTPEWETE TN QwTOoypaPia Katd 90 poipeg. Av xpeidleoTe AAAeG pubuicelg yia T
QWTOYPAPIQ, UTTOPEITE VO TTOTACETE TTAPATETAUEVA E KaTéTIV va £1I0€ABETE OTIG OUVTOPEG PUBIOEIG
NG PWTOYPAYPIag, OTIWG JEIXVEI N EIKOVA TTOU OKOAOUBEI, Kal va TTATHOETE ﬂ yia €€000 atrd 10 peEvoU
pubuicewv.
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Mepiatposh

Zoup
Tayurm

Ext npofairg 5
A

Lecrypopr)

MAnpopopisg

Rotate (MepioTpoeny) PUBuIoN TNG ywviag TTEPIOTPOPRG TNG EIKOVOG

Zoom (Zoup) Mrropeite va puBuioeTe To pEyeBOG EUPAVIONG TNG GWTOYPAPIag

Slide Speed (TaxuTnta PUBuion Tou diaoTAPOTOG AAAQYAG VIO QUTOPATN AVOTTOPAYWYH
SI0PAVEIWV) PWTOYPAPIWV

Slide show Effect (E@¢ PUBuIon Tou @€ aAAayrg 6Tav oI pwToypadieg avatrapdyovTtal auTopaTta
TTPOROANG dIaPAVEIWV)

Delete (Alaypaen) Alaypa®n TG TPEXOUCAG PWTOYPAPIag
Information MTropeite va TTpofdAeTe To dvopua, TNV avaAuan, To péyebog kal TNV
(MAnpogopieg) NHEPOUNVIX TNG PWTOYPAPiag

Tote, av BEAeTE va TTPORAAETE OAEG TIG PWTOYPAPIES, UTTOPEITE VO TTATAOETE m yla £€o0do atd

TN A&IToupyia auTéPaTNG avaTTapaywyng diagavelwy, va eioéABeTe oTn AeiToupyia e¢epelivnong
apxeiwv gwroypagic, va Taroete TN ARl VA YPAYOPN ETMOKGTINGN TwV GWTOYPAPILY, Va
TTATAOETE E yla TTPOROAN TWV GWTOYPAPIWV KOl VO EICEABETE TAUTOXPOVA OTN AEITOUPYia AuTOPaTNG
avaTTapaywyng TTPoBoAAG SIOQAVEIWY.

‘Otav n Asitoupyia TTPo0oARG dlagaveiwy gival G QUTOPATN AVATIAPAYWYH|, OV UTTAPXOUV apXEia NYoU
oTn YVAUN, To oUoTnPa Ba avatTapdyel AUTOPATA QWTOYPAPIEG PIE JOUGIKS UTTORABPO, Kal £TTIONG
UTTOPEITE VO EICEABETE YPAYOPA OTNV QVATIAPAYWYF HOUGIKAG Kal £IKGVWY WE XpAon Tou AL oTo
TNAEXEIPIOTHPIO.

YmooTnpifopeveg Hop®Eg apxeiwv eikovag: JPEG, BMP, PNG, GIF (Aiydtepa atré 20002000 TrigeA).
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5. ANANAPAIQI'H MOYZIKHZ

MatAoTe atreuBeiag To KOUPTT E aTo TnAexeIpIoTAPIO (1) OTO BACIKO HEVOU TOU GUOTANATOG ETTIAEETE
TO €IKOVIOIO PHOUCIKAG, TTATACTE TO KOUWTTI H) VIO ETTIOKOTINON TWV OPXEIWY AXOU KAl QvVaTTapaywyr
TOU TTPWTOU aPXEIOU AXOU auTOuaTa AT TTPOETTIAOYH.

>1n d1dpkeia autoU Tou SIACTANATOG, UTTOPEITE VA ETTIAEEETE ApyEia AXOU PE TA KOUPTTIA n Kal u
OTO TNAEXEIPIOTAPIO, KATOTTIV VA TTATHOETE E YIO QvaTTapaywyr Kai TTaAl yla TTavon. Av dev
B¢éAeTE va TTATATE TTAVTA TO TTAAKTPO m ylo évapén avatrapaywyng, HTTOPEITE Va TTOTACETE TA TTANKTPA
Kal yla évapén avatrapaywyng Tou ETTOUEVOU Kal TTponyoUevou Tpayoudiol atreudeiag, kai
UTTOPEITE €TTIONG VA TTATAOETE yla TTavcon TNG avatrapaywyng HOUTIKNG OTTOIAdATIOTE OTIYMN (META
TNV TTalon, TTATAOTE TO TTAAKTPO YIO OUVEXIGN TNG aVATIOPAYWYNAG HOUGIKAG), av BEAETE va eKIVIOETE
avaTrapaywyn ato pia atré TIG AeIroupyieg JOUTIKNG. MTTopeiTe va puBuiceTe TNV évtacn Tou AXOU HE
Bl «o [ 11 [ < B xon va emreere dpeon oiyaon Tou fixou pe @

Av BéAeTe va pubpioeTe AciToupyia KUKAIKNG avatrapaywyng JOUTIKAG, OTO PEVOU avaTtapaywyng
MUOUGIKNG PTTOPEITE VA TTOTAOETE TTOPOTETAPEVD E va €I0€NBETE OTIG ATTAEG PUBUICEIG HOUCIKAG, Kal
TENOG VA TTATACETE m yla £€080 atTd TO peEVOU puBUicEWV.

Select EQ (EmAoyry | ETIAoyn Tou @€ 1000TABNIOTH YIQ TNV avaTTapaywyn HOUCIKNG
1000TABUIOTH)

Play Mode PUBuion Tng Aeimoupyiag KUKAIKAG avatrapaywyng HOUCIKAG

(Aeiroupyia

Avatrapaywyng)

EQ Settings Ol HEUOVWMEVEG TIUEG 1I000TABUIOTH UTTOPOUV Va PUBUICTOUV KaI EEXWPIOTA
(PubBpioeig

loooTaBuIoTn)

ZupuBouAn: H mpoBoAr Siagaveiwy TTou ava@épBnke TTapatrdvw Ba avatTapdyeTal autopaTa. Av
Ol TTaPaATTAvVW PUBUICEIG avaTTapaywyng HOUCIKAG gival ETTITUXEIG, Ba AABEI xWpa n avatrapaywyn
MUOUCIKAG uTTORABpoU.

YmooTnpifopeveg Hop®Eg apxeiwv fxou: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A,
FLAC...KATT.

6. ANANAPAIQI'H BINTEO

MartAoTe ateudeiag To KOUUTTH N OTO TNAEXEIPIOTAPIO (A OTO BACIKO PHEVOU TOU CUCTAUATOG ETTIAEETE
TO €IKOVidIo BiVTEO Kal TTATHOTE TO KOUUTTI E) KQI EICEPXECTE OTNV ETTIOKOTTNCN TwV apXEiwv BivTeo.
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ToTe puTTOpEiTE Va ETTIAEEETE ap)eio Bivieo PE Ta KOUPTTIA u Kal ﬂ TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, KATOTTIV VA
TTATACETE ylo avatrapaywyn, JETA va TTOTHAOETE TIGAI yia TTauon. ETriong pTropeite va TraTrioeTe
yia TTadon TnG avatrapaywyng Bivreo (UETd Tnv TTalon, TTATAOTE AUTO TO TTARKTPO YIa CUVEXION
NG TTapaywyng). MTmopeite va TatroeTe Kal H yia evaAAayn Tng avatrapaywyng Bivreo, A va
TIOTAOETE TTOPATETAUEVA Kal yla Taxeia avatrapaywyr| evog Bivieo TTpog Ta ePTTPOG Kal THow.
Emiong matoTte n Kal n Kail ylo va puBuiceTe TNV évTaon Tou AXOU, Kal TTATAOTE e av
B¢éAeTe Auean oiyaon Tou fXouU.

Av xpeldetal va pubpioete Tn AeIToupyia KUKAIKAG avatrapaywyng Bivieo, UTTOPEITE va TTATACETE
TTApATETAPEVA OTO PeVOU avaTTapaywyng Bivieo, va e1I0€ABETE OTIG aTTAEG pubpioeg BivTeo Kal
TENOG va TTATACETE m yia €€000 artrd 10 pueEvoU pubpicewy.

Video Random Slide show PuBpion Tng Aeimoupyiag emavaAnyng avatapaywyng Bivieo

(ETavaAnwn-Tuxaia avatrapaywyn

Bivteo)

Screen Size (MéyeBog 086vng) PuBuion Full Screen (MARpng 084vn), Original Size (Apxikd
péyeBog) A Equal Scale (logg diaoTdoEIg)

Delete (Alaypagn) Alaypa@r Tou TPEXOVTOG avaTrapayOuEVoU apxeiou Bivieo

Track (Koppdri) [MPOETTIAEYHEVO KOPUATI CUCTHPATOG

Subtitle (YtréTiTAor) Mrropeite va emAEEETE av Ba ep@avifovTal UTTOTITAOI OTO BivTED

Information (MAnpogopieg) Mrropeite va TpoBdaAeTe To dvoua, TV avaAuon, Tov pubuod
KapE, TO HEYEBOG Kal GAANEG TTANpOOpieg Tou Bivieo

YmooTtnpi{dpeveg HopPEG apxeiwv Bivieo: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB,
MP4, M4V, MKV, WMV...KATT.

7. POAOI-HMEPOAOT'10

MatAoTe atreuBeiag To KOUPTTI aTO TNAEXEIPIOTAPIO (1) OTO BACIKO HEVOU TOU GUOTHPATOG ETTIAEETE TO
€IKOVIDIO NUEPOAOYIOU, TTATAGTE TO KOUMTTI ) KOl EIGEPXETTE OTO PEVOU EPPAVIONG TOU NUEPOAOYIOU.

MTTOpEITE VO XPNOIUOTTOINCETE m yia va TTpoBAaAeTe £T0G, prva kal nuépa. Tautdxpova,
ol pWTOYPaPieg 0T Pvrun Ba avatapdyovtal aTnv apioTepr) TTAeupd Tou nuepoAoyiou. H oeipd
TNG KUKAIKAG avatrapaywyng OXETICETAI JE TN OEIpd OTIG PUBUICEIG QwToypaPIwv. Av €xel puBUIOTET
guTTVNTAPI 0TO CUCTNUA, Ol TTANPOPOPiEG EUTTVNTNPIOU Ba ep@avifovTal 0To HeEVOU nuEPOAoyiou.
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“10:30:59

Ted 10 Nor 2020

Tl Ter Mw fop 6

ZupBouAn: Av xpelddeTal va pubpicETE TNV TPEXOUCA WPA Kal TNV WA EUTTVNTNPIOU, UTTOPEITE va TN
puBuicete oTnVv evoTnTa Calendar Settings (Pubpioeig nuepoloyiou) Twv pubpicewyv cuoTApaTog. AgiTe
TTaPaKATW TIG 0dNYIEG yIa TIG PUBMIOEIG GUOTAPATOG.

8. AIAXEIPIZH APXEIQN

270 Baagikd pevoU Tou CUGTAPATOG, ETTIAECTE TO €IKOVIOIO dIAXEIPIONG apXEiwV Kal TTATACTE EliE
TIPORAAETE TN AioTa ApXEiwV TNV TPEXOUTA PVAUN.

Mrropeite deite ypriyopa Ta apxeia kai va Bpeite TTANPoPopieg yia Eva apxeio Kal To péyeBog Tou Pe Ta
TIANKTPQ m MTropeite va €TMIAECETE va avTIypAWETE A va SIayPAWETE TO APXEIO TTATWVTAG TO KOUMTT

9. PYOMIZEIZ Z2YZTHMATOZ

MartAoTe atreudeiag To KOUUTTI m aTo TNAeXEIPIOTAPIO (1) OTO BACIKO HEVOU TOU GUOTANATOG, ETTIAESTE
TO EIKOVIOIO PUBNICEWY KOl KOTOTTIV TTATHOTE (). TN OUVEXEIQ EI0EPXECTE OTO PEVOU pubuicEwv
OUOTHAMATOG Kal TTATATE m yla va emAEEeTE aTrd TIG didpopeg evoTnTEG pUBUioEWYV. ETTIAéSTE TNV
avTioToIXn £voTNTa KAl TTATACTE EliE VI va eIo€ABETE OTIG puBpicEIg TNG evaTNTAG.
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Photo Setup (PuBpioeig owtoypa@iwv): Mtropeite va kdveTte AeTrTouEPEiG pubuioelg yia avaloyia
dlaoTdoswy, av Ba avatrapdyeral JOUaIKr) uTToRdaBpou, didoTnua aAAayng oTnv TTPOBOARA diapaveiwy
KOl EIBIKG €QE, AsIToupyia ETTAVAANWNG KATT.

Calendar Setup (PuBuioeig HuepoAoyiou): MTropeite va puBuiceTte TNV nuepounvia, TNV wpa, Tn Joper
wpag Kai TIg pubpioeig utrvnTnpiou.

Video Setup (PuBpioeig Bivieo): MmmopoUv va puBuiaTolv ol avahoyieg eikdvag BivTeo Kal n Asimroupyia
eTmavaAnyng.

Music Setup (PuBpioeig Mouoikng): Kupiwg puBuicetal n Aeitoupyia eTavaAnyng TG HOUCIKAG.

System Setup (PuBuioeig ZuotipaTtog): 1. M1mopouUv va yivouv €TTIAOYEG YAWOTAG OTTWG XPEIAZeTal.

2. Mrmopouv va puBuioTolv eAa@pd n wTEIVOTNTA, TO
€TITTEdO TOU YKPI KAl N avTiBean Tng 086vng cucTAPATOG.

3. Mrmopei va puBuioTei XpovodiakdTITNG Kal KATOTTIV N
XPOVIKA TTEPiI0dOG 10XU0G PTTOPET va EKTEAEOTET HEOW TNG
OuXVOTNTOG TNG TTAPOXNG PEUMATOG.

4. Mmropeite va puBpioeTte Tn AeIToupyia ekkivnang yia va
pubpioeTe TNV TTPOETTIAEYPEVN pHOVAda avaTrapaywyng
oTnVv ekkivnon.

ZupBouAn: MatnoTe m aTo Baagikd pevou yia va atmoBnkeUaETe TIG PUBUICEIG TWV TTAPATIAVW
EVOTATWV.
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OAHTIEZ KAl NAHPO®OPIEX ZXETIKA ME THN AMOPPI¥YH XPHZIMOMNOIHMENQN YAIKQON
ZYIKEYAZIAX
ATroppiyTe Ta UAIKG GUCKEUATIag o€ dNUOCIO XWPO ATTOPPIUUATWY.

AMNOPPI¥YH XPHZIMOMOIHMENQN HAEKTPIKQN KAl HAEKTPONIKQN ZYZKEYQN

X

g3

To oUpBoAo TTou UTTAPXEI OTO TTPOIOV, OTO agecoudp TOU i OTN CUCKEuaadia UTTOdNAWVEl OTI AuTd
TO TTPOIOV Bev TTPETTEN va aTroppI@Bei padi Ye Ta olkiokd atroppiypata. MNMapakaloUue, oTo TEAOG TG
CWNG TOU TTPOIOVTOG, Va TO ATTOPPIYETE O€ KATAAANAO OnpEio GUAAOYNAG yIa TNV avakUKAwaon atroBAn-
TWV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOUOU. EVOANOKTIKG, O€ OpPIOUEVEG XWPES TNG Eupwtaikng
‘Evwong 1 o€ dAAeg EUpWTTOIKEG XWPES, MTTOPEITE VO ETTIOTPEPETE TA TTPOIOVTA 0OG OTO TOTTIKO TOG
KOTdoTNPa 6TaVv ayopdadeTe £va I000UVAUO VEO TTPOIOV. H owaoTh ammdppiyn Tou TTpoidvTog autou Ba
Bonéroel oTnv €€oIKOVOUNON QUOIKWV TTOPWYV KAl OTNV OTTOTPOTTH EVOEXOUEVWV PVNTIKWY ETTITITW-
ocwv aTo TEPIBAAAOV Kal TNV avBpwITIivn uyeia TTou Ba TTPOEKUTITAV aTTd TNV akatdAAnAn didBeon
Twv atmroBAATWY. MNa TEPICOOTEPEG AETITOUEPEIEG, PWTNAOTE TIG TOTTIKEG OOG APXEG OXETIKA PE T B€on
ToU TTANCIEGTEPOU KEVTPOU GUANOYAG aTTOBAARTWYV. H akatdAANAn 31adBean auTtoU Tou TUTTOU TWV OTTO-
BAATWYV PTTOPET v EPTTITITEN OTIG EBVIKEG BIATAGEIG KAl va TTIOUPEI TTOIVA TTPOCTIHOU.

MNa emixeipioeig otnv Eupwraikn ‘Evwon
Av BéAeTE va aTTOPPIWPETE PIA NAEKTPIKA 1 NAEKTPOVIKA GUOKEUR, {NTAOTE TIG ATTOPAITNTEG TTANPOYOPIES
aTT6 TO CUVEPYACOPEVO TIWANTA 1) TTPOPNBEUTH.

ATToppIyn ot AAAEG XWPES EKTOG TNG Eupwraikng Evwong

Av BENeTE va aTTOPPIYPETE AUTO TO TTPOIOV, {NTACTE TIG ATTAPAITNTES TTANPOYPOPIEG OXETIKA PE TN OWOTH
pEB0SO aTrdpPIYNnG aTrd TIG TOTTIKEG KUBEPVNTIKEG UTTNPECIEG i} ATTO TO KATAGTNHA PE TO OTTOI0 OUVEP-
yadeoTe.

To Tpoidv TAnpoi TIg atraitioelg Tng EE.

Evdéxetal va uttdpgouv aAAayEéG OTO KEiPEVO, OTO OXEDIAOUO Kal OTIG TEXVIKEG TTPOBIAYPAPESG XWPIG TTPON-
youpevn €10TT0iNaN, Kal ETTIPUAACOOUOOTE TOU SIKAIWHOTOG PHOG OTNV TTPAYHUOTOTIOINON QUTWY TWV aAAQYWV.

AigbBuvon Tou kataokeuaoTh: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01
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SENCOR

EL '‘Opoteyyinong

H kdpta eyyonong 8ev amotelei néPog TG GUCKEVAGIAC TNG CUCKEUNG.

AUTO TO TIPOIGV KANUTITETAL ammd €yyunon yla Tepiodo 24 unvwv amd TNV NUEPopNvia TWANONG OToV TENKS
Xpnotn. H eyyunon mepapBavel Toug €A Opouc. H eyylinon avagépetal Jovo 0Ta KATOVAAWTIKA TTROTOVTA
TIOU XPNOIHOTIOIOLVTAL YIa TN ouvnBIoKEVN OIKIAKY XPrion. To aitnua yia EMoKeur) Umopel va uroAnBei elte oto
KATGoTNHA AYOPAg TOL TIPOTOVTOG iTe 0TA £60VCIOOOTNUEVA ETIIOKEUAOTIKA KEVTPA TTOU QVAPEPOVTAL TIAPAKATW.
O TeNKAG XProTNG UTTOXPEOUTA VA UTTIOBANMEL AfTNHA ApéOWE HOAIG ELPAVIOTOVV TA EAATTWHATA, MG LUOVO UEXPL TO
TENOG TNE TEPLdS0L eyyunong. O TENKAOG XPoTNG LTTOXPEOUTAL VA OUVEPYAOTEL yia Va TIIOTOTTOINBOVY Tal EAATTOUATA
yia ta omoia mpoRaMel agiwon. To mpoidv yivetal Sektd pdvo epdoov ival TANPES Kal kaBapod (CUHPWvVa pE Ta
TIPOTUTIA UYIEIVIC). STNV TIEPIMTWON 1ou N a&iwon eyyunong ivat emAéiun, n mepiodo¢ eyyunong mapateivetat
Katé v mepiodo amd TV NUEpounvia TNG aitnong agiwong éxpL TNV NUepopnvia mapaiaBig Tou mpoidvtog and
TOV TEANKO XPAOTN, 1 TNV NHEPOUNVIA KATA TNV OToia 0 TEMKOG XPrOoTNG LToxpeoUTal va TO TTAPANAREL O TEAKOS
XPNOTNG, Y& VA XPNOWOTTONOEL TO G€PPIC BACEL TNG TAPOoUOAS £yyUNoNG, LTTOXPEOUTAL VA TIIOTOTIOINOEL TNV a&iwon
TOU, OUHTANPWVOVTACS SEOVTWG Ta EEAG éyypapa: amOSELEN, TIOTOTTOINTIKO £yyYUNONG, TOTOTIOINTIKO £YKATAGTAONC.

H mapovoa eyyvnon givai akupn, 18iwg oTig £§1¢ MEPIMTWOEIG:
Ehattwpata mou gixav emonpavOel katd Ty mwinon.
®Bopd i npia mou ogeietal 0tn cuvnBiopévn xprion.
To mpoidv uMEaTn (NG AOYW ECPANUEVNG EYKATAOTAONG I £YKATACTAONG ATTd N EMAYYEAUATIA, XpNOomoriBnke
Xwp(g va AneBouv undwn ot 0dnyieg mou mephapBdvovTal 0To 10XVOV EYXEIRIBIO XProNG, xpnotpomoltnke o
avtiBeon pe v 1oxVouoa vopoBesia kat TiG cuvnBlopéveg SIadIKATIES XProNG 1 XPNOIOTIONONKE yia OKOTIO
SlaPOPETIKO amd EKEVOV YIa TOV OTTOI0 OXEQIAOTNKE.
To mpoidv uméotn (NA Aoyw eEMTTOUC @povTISag ri AvemapKoUS OuUVTHENONG.
To mpoidv uméatn (N AOyw PUTTWY, ATUXAUATOC I AVWTEPAS BIAg (PUOIKH KATAOTPO®H, TTUPKAYIE KAl TTANUHUEQ).
EAaTTWwHATIKR Aeltoupyia Tou ogeleTal Og XapNnAr ToIdTNTA OAUATOG, NAEKTPOHAYVNTIKES TTAPEURONES KATT.
To MPOToV UMEOTN UNXAVIKH {ntd (.. OTIacHEVO TARKTEO, TITWOT).
ZNUId mou TPOKARBNKe amd TN xpron akat@MnAwv PECWY, YEUIOUATWY, aVAADOIWY (Umatapieq) 1 ano
AKATAMNAEC OLVORKEG Aertoupyiag (M. PNAéG Beppokpaciec, LYNAr bypacia, kpadaopof).
Emokeur), Tpomomnoinon ry dMn evépyeld yia TNV avTeTwmon BAARNG oto mpoidv and un e6ouciodotnévo
TIPOOWTIO.
O TENKOG xprioTng Sev amédelée EMaPKWE TO SIKA{WHA TOU VA a&IDOEL £yyunan (XPOVOG Kat TOTIOG ayopdc).
Ta dedopéva oL avaPEPoVTalL 0Ta €yypapa mou UoBARBnkav Slagépouv armd ta dedopéva Twv POoIOVTWV.
MEPTWOELC OTIOU TO TPOTOV YA To omoio mPoREMeTal agiwon dev umopel va TautonoinBel cuPPWva e Ta
€yypaga mou umoPARBnkav (r.x. éxel umooTel (NuId 0 apBROE CEIPAG 1y N oeEayida yyunong).

E§oucio8otnuéva EMOKEVACTIKA KEVTPA

Mo AeMTOUEPEIC TANPOPOPIEC OXETIKA UE Ta EE0UCIOS0TNHEVA KEVTPA GEPRIG, EMMOKEPTE(TE TN OlelBuvon
WWww.sencor.com.
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